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,O Besedi.“

Kder strinja um in veda
Sinove domovine,
Se slozno vse odseda
In no¢ dusevna mine.
F. M.

Ni ga slajiega ¢asa v dijadkih letih, kakor so
pocitnice. Zato se jih dijak tudi celo leto presréno
vesell, in zlasti nada, da bode docakal prav radost-
nih pocitnic po desetmesecnem trudu, ga krepéa in
spodbuja. Cestokrat med $olskim letom si slika v
duhu z bujnimi barvami bodoce pocitnice, namerava
jih ali tako, ali tako obrniti, kakorkoli se mu naj-
bolj primerno in najkoristneje zdi.

Proti koncu minolega Solskega leta je obSla
nekatere slovenske celjske dijake misel, da bi se
o po¢itnicah zbrali v kakem kraju naSe mile slovenske
domovine in skupno slavili nekaj uric veselih po-
citnic, a tudi slovenske dijake drugih udilis¢ in nade
rodoljube povabili k udelezbi.

Toda ni se mislilo toliko na zabavo, kolikor
nakoristno stran takega shoda; kajti zlasti uceca
se mladeZ mora imeti pred o¢mi zlato geslo, drufiti
sladko s koristnim.

Ta misel je naSla po druzih udilis¢ih glasen
odmev, in od raznih strani so nam dosla pisma, v
katerih se razodeva odobravanje takSne namere.
Naj nam bode dovoljeno posneti iz teh pisem vaz-
neje reéi:
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Iz Ljubljane:

Z navdudcnjem pozdravljamo Vafe lepo podvzetje! Celjski
dijaki ste moZaki, zvesto navduSeni sinovi majke Sla-
vije. Vi ste zgled vsem slovenskim dijakom. Zdaj,
ko je vse prifelo po druzih gimnazijah pojemati in po-

| tihovati, dobili ste Vi <hegemonijos. Ne le, da Vas je
velik broj vpisanih pri Matici itd. Ziveli !

Iz Maribora:

Zares hvalevredna je VaSa ideja. Vsi jo z radostjo pozdray-
ljamo in bodemo tudi z vsemi mo¢mi pripomagali, da
se Castno izvrsi.

Iz Gorice:

Slava Vam celjskim dijakom. Obéudovati moramo res, da
morete priti do tako krasnih mislij. Tukajénji slovenski
dijaki so za to «Besedo» silno pavdufeni, in ako bi ne
bili tolike oddaljeni in &e bi imeli prej sklep Jolskega
leta, vdeleZili bi se v obilem &tevilu.

Iz takih in enakih pisem so zajemali doti¢ni
zapocetniki navduSenje ter pogumno delali na to, da
se njih nameravanje uresniéi. Stavile so se mnoge
in hude zapreke od neke strani, a ni se jim uklonil
njih junaski pogum. Podvzetniki so dobro znali, da
brez velikega truda ni uspeha, kakrsnega se nadejajo
od «Besede». — Naj naértamo glavne misli, ki so
jih vodile pri tej napravi in pravi namen, iz katerega
so osnovali «Besedo». 5

1. Resnica je in ostane, cesar se ¢lovek pri-
vadi v mladih letih, to mu je lastno v starosti; in
zlasti zaradi tega je treba vaj in zopet vaj v tem,
kar je koristno narodu in pristno posamezniku. Po
Solskih prostorih obdeluje se teorija — bolj ali
manj suhoparno — v tem ali onem zmislu. O prak-
ticni uporabi tega, kar si je prilastii mladenié v
ranih letih, ni sluha, in ba$ to lahko povzroduje
mlacnost in malomarnost. Temu se je treba ogniti,
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kar se najlazje zgodi s tem, da se dijaku ponudi pri-
lika v navzocnosti svojih gojiteljev, sorodnikov in prija-
teliev pokazati prakti¢no, kar si je pridobil teoreti¢no.

2. Star$i in oskrbniki se Zele tudi vcasih pre-
pricati o spretnosti svojih sinov in gojencev, da
sprevidijo, koliko so napredovali v splosni vedi in
oliki, kako dobro je obrnjen denar, ki je za nje
potrosen. S tem se jim ob enem napravi veselje,
da $e v bodoce mnogo raje Zrtvujejo, kar je dijaku
za daljno izobrazevanje potrebno. In ba$ temu je
enaka «Beseda» jako ugodna prilika.

3. Dijaki sami imajo tukaj lepo priloznost, da
se snidejo iz raznih krajev da se spoznavajo, da
drug druzega spodbu]a]o in navduSujejo za blago
stvar. In to je velike vaznosti; kajti pregovor pravi:
«na mladih stoji svetz, in drug rek se glasi: «mla-
dina je nasa bodocnost».

4, Vsakemu, posebno pa dijaku, je gorko pri-
porocati, da se z lepimi pokrajinami svoje domovine
kolikor mogoce natanko in dobro seznani. Ako se
torej «Beseda» osnuje v kakem krasnem kraju slo-
venske zemlje — kakor letos v Zalcu v rajski Sa-
vinski dolini, — in ako se pridruzi e izlet v mi¢no
in s posebno naravno krasoto obdarjeno okolico —
letos n. pr. v romanticne Solcavske planine: —
navdahne pogled njenih mogoéno proti nebu kipecih
gord in bistrih, iz teh izvirajocih gorskih potokov
mlado kri s tem veco ljubeznijo do krasne domo-
vine, ter polaga mladini na srce zlate besede, kakor
jih je zapel na$ slavni pesnik Simon Jenko:

«Naj volja tak krepka, ko tvoje gore,
Naj mo¢ ti bo taka, ko tvojih je rek,
Ki trgajo jéz, in potresajo breg;

Al mirnopondsno srce naj ti bo,

Ko tvoje spomladi poljé je cvetnéls
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V teh Stirih totkah je naveden pravi namen
takove «Besede», in mislimo, da je mladini, casu
in na$im razmeram popolnoma primeren. Da tudi
ne zavzema nicesar protipostavnega pri¢a odlok slav-
nega c. kr. okrajnega glavarstva v Celju,
s katerim se v lepoglasnej sloveni¢ini naprava
«Besede» dovoljuje.

Zacetek je tore] storjen, za castno izpeljavo
pa skrbe in bodo skrbele mlade, nadepolne modi.
Da prva takSna «Beseda», katero so napravili slo-
venski celjski dijaki v pocitnicah, ne bode tudi
poslednja, nego bode imela mnogo naslednic po
raznih krajih nase domovine, to je naSe trdno
upanje, — to so nase presrcne zelje.

In v to pomagaj Bog!

1874. A. B.




Slovo od gimnazije
ali

besedica slovenskim soSolecem.

Kon¢ano je! na celu pot ratarju
Se posusi, za trud dobi placilo.
Ze mirni zrak sledi teZav viharju,
Politka solnce spet je prisvetilo.
A. Umek.

Te besede nafega pesnika sme vsak dijak na
koncu 5olskega leta izgovoriti z lahkim srcem. Zares
konc¢ano je zopet eno leto, — izginilo je v brezdno
minolosti, iz katere se ne povrne nikdar ve¢. A
bilo je dobro obrnjeno, zatorej nimamo vzroka po
njem zalovati, niti si ga Zeleti nazaj, kajti:

Dan za dnevom se pomice,
Eden mine, drug nas klice.

Klice nas na delo, spodbuja nas k napredo-
vanju. Po preteku dveh mescev sladkega pocivanja
pride cas, ko se je zopet treba sniti, da se nada-
ljuje naloga, da se dovede do Castnega cilja. A to
snidenje ne bode tako obcno, kakor bi si zeleli
prijatelji med seboj, nego marsikdo, ki $e danes biva
v krogu svojih prijateljev, ki Se stiska roko svojemu
preljubemu sofolcu, ni si v svesti, ako tega Se kdaj
docaka., Zanj je konec Solskega leta ob enem dan
zalostne locitve, katera se pa zaliboZe ne bode po
poteku pocitnic spremenila v veselo snidenje.
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Med onimi, katerim je usoda dolocila, poslo-
viti se od svojih ljubih so$olcev, ki deloma na istem
pragu v Siroko bodocnost stoje, je tudi pisatelj teh
vrstic; iz srca vseh odhajajocih misli, da bodo prile
besede, katere izroéa pri svojem odhodu blagemu
spominu soSolcev.

«Obvaruj Bog vas, hribje ljubeznjivil
Dolin cvete&, prijazno tihi rajl»
(Dev. Orl. L 4,)

S temi globokocCutnimi besedami je zacela Jo-
vana jemati slovo od svoje domacije. Tudi odhajajoé
dijak se jih sme posluzevati prav primerno, saj so
i njemu hribje, ki obdajajo mi¢no mestice Celje,
«ljubeznivi» postali. V tihih, koSatih logih se je Setal
s knjigo v roki, kjer mu je bila modrica spremlje-
valka, v bistrih, iz prijaznih gricev izvirajodih stu-
dencih krepcal se s hladno vodico, ko je pripekalo
solnce, da so se cvetkam na polju kar povesale glavice,
da je celo sopek ki mu ga je dala izvoljena devojka,
pekoce vrodine ovenil. Sopek bil je sestavljen iz cvetk,
rastoc¢ih ob rajskem obreZju bistre Savine, in ba$ za-
raditega mu je Se tem svetejSa zemlja, na kateri so
cvetele, ter nepozabna Savina, ki jih je rosila s kri-
stalnim svojim tokom, —- a najljubSa rocica neZna,
ki je Sopek povezala in podala.

Sladak je spomin sladkih uric, toda nikdar
ne izgube svoje veljave pesnikove besede:

«Najhuj$a vseh je boleéin
V nesreéi sreénih dni spomin.»
Dante.

Kakor nam je narava mila in draga, Se bolj
so nam drage osebe, s katerimi smo obcevali za casa
nasega zadruznega bivanja. Vsakdo ima zvestega pri-
jatelja, cegar srce prav gorko zanj bije, ki mu je
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lajsal bridke urice, ki je delil z njim Zzalost in veselje.
Njega zapustiti — je tezavno, podati se brez njega
v nedolodeno bodocnost ter se izrociti rokam mile
ali nemile usode — $e tezavneje. A vendar biti mora,
resen obraz osodin ne dd se premeniti, njeno srce
ne omehcati. Ona ima kot geslo besede: hoces,
noce§, mora$!

Ako Ze torej locditev biti mora, ne more si
vendar prijatel] kaj, da ne bi spregovoril besedice
svojemu prijateliu, preden se lotita; kajti preprican
sme biti, da besedica, pri slovesu izgovorjena, ne
bode brez vpliva ostala, nego prijatelj si jo bode
vtisnil globoko v srce, kjer se bode ohranila e do
sivih las.

Vprasal sem sam sebe Ze Cestokrat, kaj naj
izro¢im pri tej priliki blagemu spominu svojih ljubih
soSolcev. Oziral sem se po zgledih, ki se nahajajo
tu pa tam v druZinskih krogih pri takih in enakih
prilikah. A nisem dokaj pripravnega nasel; le trije
prizori, katere hocem precej navesti, so se mi jako
dopadali.

Ako se poslovi za dalj ¢asa ljubéek od svoje
izvoljene, izrocita drug drugemu — zlasti doli pri
juznih na8ih bratth — rdec¢ svilen trak, ga po-
ljubita in hranita v spomin gorece ljubezni. Drug
prizor, ki je enako micen, je v navadi posebno pri
severnih Slovanih, kjer kumi ob priliki birmanja svojim
zetom celo z modrim trakom preveZejo v spomin
stanovitnosti in jakosti v vseh slucajih, kadar
je treba braniti sveto re¢, v kateri so bili potrjeni
pri sv. birmi. In tretji prizor se nahaja pri nas Slo-
vencih. Ako stopi nedolzna nevesta na strani svojega
izvoljenega Zenina z utripljajocim srcem pred oltar k
poroki, nosi na glavi venec z belimi trakovi opleten.
Svatje imajo tudi Sopke, ki so z Dbelimi trakovi
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okinéani, kar spominja na ¢istoto in nedolZnost,
katero spremijo k zakonskemu zdruzenju.

Vsak izmed teh treh prizorov zdi se meni
enako micen in krasen, vsake barve trak enako lep
in pomenljiv, tako da ne vem, katerega bi si izbral,
da bi ga Vam izrocil pri slovesu. Mislim torej, da
umnejSe ravnati ne morem, kakor da Vam, dragi
sosolei, vse tri barve, zdruzene v trobojen trak ali
trobojnico, v spomin izro¢im. Vzemite jo in nosite
jo ne toliko javno, kakor jo hranite v srcu kot
opomin: h gorec¢i, stanovitni in &isti lju-
bezni do naroda.

To je, kar Vam izrociti zamorem in kar Vam
izro¢im s ponosom, kot blago najvedje vrednosti in
najvi§je slave za vse sinove majke Slave.

Konéno pa doestavim besede Umekove, katere
prihajajo iz globine srca:

In vi tovarsi, zdravil — Radovali
Smo skupaj se v ljubezni mnogo let,
Dan sije, zginil jutra svit je zali
Pogumni se razidemo med svet.

Iz srca kliéem Vam med sjajnim krogom:
Hodite radostni in sreéni — z Bogom!

1874. Ant. Bezensek.




Zales:

Iz tega prijetnega in domoljubnega trga so
hoteli nemski zgodovinarji napraviti nemsko nasel-
bino, trdé, da so trg postavili Saksi in mu dali
ime: Sachsenfeld. Preiskal sem vse izvirnike zgodo-
vinske, a v nobenih nisem nasel temeljitih dokamv
da bi se bilo kdaj kaks$no pleme Saksoncev na-
selilo na katerem bodi mestu S$tajerske deiele. —
Nemski prxs}em v bta]e:sko so bili le Franki in po-
nemcéeni Bavarci, in ker starth Bajovarov
niti najkriti¢nej$i nemski zgodovinoslovei ne $tejejo
med nemska plemena, temvec nekateri imajo Bajoare
za keltski rod, drugi za slovenski, tako v vecini
Stajerskih nem$kih prebivalcev ne tete cista
nems$ka kri, ravnotako ne v Prusih. — Kdaj je
Zalec dobil svoj pocetek, mi ni znano; naj pridne
in bistre g]a.ve zalskih sinov to stvar doZenejo. Go-
tovo pa so ze za Rimljanov tam stanov ali marljivi
prebivalci, ker je $e Lazius v 7alcu nadel rimske
kamne, na katerih najdemo spomin ljubeznjivih star-
Sev, ker so «Divis Manibus Juliae dilectae amantes
parentes,» to je: «¢v spomin duse mrtve Julije
postavili kamen ljubeci starsi». Meni je samo
znano, da je na Simonovo v Inomostu leta 1363.
vi§ji vojvoda Rudolf ta trg zastavil Urhu in Her-
manu, grofoma celjskima, da se leta 1263. Ze ime-
nuje en Zupnik: Heinrich. Mej znanimi Zupniki
sta bila tudi dva plemenitega pokolenja, in sicer
leta 1609. Mihael plem. Sega Ti piemmt s0 bili iz
makolske fare, kjer se Se sedaj imenuje recica '%e«m.
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Drugi #upnik plemenitega pokolenja je bil leta 1737.
in se je pisal <Ferdinand von Rastern>. Ta rodbina
je iz Kranjskega, in Se danes Zive baroni Rastern;
Michael Eustah Freiherr von Rastern je imel leta 1788.
gradic Brod. Zalsko bolnico je ustanovil 8. av gusta 1752,
Miklavz Janez Kraskovic, komisar- duhovmk v Starem
trgu pri Slovenjem Gradcu. Sliko velikega oltarja je
naslikal slavni kranjski slikar Bergant leta 1764.

Da Dbi ime nem$ko Sachsenfeld bilo na-
stalo po Saksih Dbi se velelo: Sasec ne pa:
Zalec, ker vsi Slovani imenujejo Sakse: Sasine.
Ime je krajno od staroslovenskega: Zal, kar po-
menja: breg (Ufer), hrvaskoslov. zalo, glarea ripa,
pestenasta in kamenicasta zemlja, kot je ob krajih
vod, prod, debeli pesek. Da je zalski svet pescenat,
prodnat in kamenicast je znana rec. Ime je torej
tako topi¢no (krajno), kakor ime sosednje vasi
Grize (Greis) iz staroslovenskega griez, blato,
Koth, Schlamm. Da bi Saksonci se kdaj bili nase-
lili na Stajerskem, bi morali veé krajinih imen po
njih najti, ali ni nobenega, ipak po Bajarih najdes:
Bayerhof, Bayerischgraz, itd. Nemska <kanclija» je
napravila iz Zalca (v ljudskem govoru: Zavec, ker
na polju stoji), ravnotako: Sachsenfeld, kakor iz:
Rac¢, Kranichsfeld. Race, vas in grad blizo juzne
zeleznice se najde v latinskih listinah pod imenom
in «campo Krois>. Krois pa pomenja v Stajerski
nemscini: rak. Nek uten gospod «frboltars je mislil
na latinsko grus, zrjav (Kranich) in je, ker se je
nekdaj tudi Se latinsko uradovalo, zacenjal pisati «in
campo  gruis», in-iz: campus gruis je za Marije
Terezije, ko je bil v urade nemski jezik vpeljan,
postala prestava: «¢Kranichsfelds.

Davorin Trstenjak.



Imenik
,.Besedinih* odbornikov, sodelavcev in podpornikov.
1874.

Odbor:
Vinko Krusic.
Vinko Zagodé.

Andre) Zdol3ek.
Davorin Fermeve. tajnik.

Anton Bezendek, predsednik,
Matevz Randl, podpredsednik.
Franjo Zeleznikar, denarnidar.
France Versec.

Franjo Brunet.

Sodelavei:

Gospodi¢na Ljudmila Kiebacher.

» Ida Perthold.
» Fani Stibenek.
Josip Lendovéck. | * Franjo Zolgar.

Ivan Fischer.
Franjo Hrastelj.
Zmagoslav Kolsek.

Ed. Kicbacher,
Radoslav Baé.
Anton Porekar.

Podporniki iz celjske gimnazije:

M. BezenSek. M. Jezoviek. D. Matek,

J. Briner. B. Jurko. K. Miheljak.
F. Canjko. F. Kapus. B. Milher.

J. Drzanié. J. Kolenc. V. Mikus,
M. Esih, J. Kolsek. J. Naglié.

A. Gabron, A, Komotar, F. Napotnik,
J. Grédk, st, F. Kosdn. F. Novak,

J. Gréik, ml. J. Kozinec. E. OroZen.
A. GruSovnik, J. Krulec. M. Papei.

F. Holobar. B. Kukovic. P. Pirs.

J. Hribrnik. J. Kuder. F. Pirkmajer.
P. Hribrsek. J. Marzidoviek. - A. Podergajs.
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L. PoZdr.

V. PreloZnik.
J. Presker.
F. Ratej.

I. Rom,

J. Rudolf.

M. Runovee. ‘ D. Travnar. 1

J. Smode;j. A. Vah.

A. Skarlovnik. | G. Vodufek. |

M. Sterbak. F. Vrecko. 3

_T Syet. J. Zardonar. |
. Svarénik.

Iz drugih uéilisé:

Janko Leban, uéit. pripravnik v Gorici.

Josip KoSenina, uéit. pripravnik v Mariboru,
Franjo
Zmagoslay Erfen, gimnazijec v Ljubljani.
Kronoslay Lapajne, abiturijent v Gorici.

etina, uéit. pripravnik v Ljubljani.

Kot zdatne in marljive «Besedines podpornike gre ¢astno
omeniti vrle celjske in Zalske rodoljube, kakor so:

¢

¥ ¥ ¥ u -

g-

»

dr. Stefan Koéevar.
prof. Franc OreSec.

» J. Hausenbichler.

>
>
»

Dragotin ZuZa,
Ernest Sirca.
Franc Kapus i. t. d.

2eNes
\;.//2\\9
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Dodatek.

Po poteku 25-tih let marsikateri od tedanjih odbornikov,
sodelavecev in podpornikov (dijakov) ni veé med Zivimi. Izda-
telju te knjiZice je znano, da so umrli med tem ¢asom slededi:
Josip Lendoviek (profesm), Matevi Randl (vseuéili¥énik), Da-
vorin Fermeve (dijak), Franjo Zolgar (ucitelj), Matevi Bezenfek

| (aodnijsl—:i uradnik), Zmagoslay ErZen (dijak), kakor tudi skoraj

vei ullkodusul podporniki: gg. Dr, Stefan Hocevar, 1. Hauscn-
hlchler, D. Zuia, Ernest Sirca in Franc Kapus. Morebiti so
umrli Se drugi, a manjka nam toénih podatkov.

Lahka jim zemljica!
Veten jim spomin!

Zanimivo je vedeti, kak$nega stanu in kje so zdaj ne-
kateri izmed tedanjih udeleZencev prve dijaske ¢Besedes:

. Anton Bezenek, profesor v Plovdivu.

Franjo Zelezinger, profesor v Gradcu.

Franjo VerSec, notar v Sevnici.

Franjo Brunet, profesor v Ljubljani.

Vinko Kru$i¢, magistratni uradnik na Dunaju.
Andrej ZdolSek, zZupnik v Ribnici.

Ed. Kiebacher, podtni uradnik v Gradeu.
Anton Porekar, naduditelj na Kumu.

Franjo Hrastelj, Zupnik v Ribnici.

Zmagoslav Kolek, notar v Idriji.

Josip Drzani¢, zupnik v Libeligah.

Anton Gabron, Zupnik v Skodidolu.

Adam GruSornik, Zupnik pri D. M. v Pudavi.
Lovro Pozar, profesor v Ljubljani.

Ignac Rom, Zupnik v Podéetrtku.

I. Rudolf, notar v Konjicah.

M. Jezovsek, notar na Vranskem,

1. Kolgek, odvetnik na Lagkem,

Anton Komotar, notar na Vrhniki,

e S R T S T
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Opomba.

. g. Fr. Kosan, profesor v Mariboru.

» Jos. Kozine, Zupnik v Slivnici.

» Jos. Marzidovsek, vojaski kaplan v Trstu,
» A. Svardnik, odgojitelj v Budapeti.

» D. Matek, profesor v Mariboru.

» Val, Miku§, upnik v St. Jurju na jui. Zel,
» Ivan Nagli¢, magistr. uradnik v Ljubljani.
» F. Pirkmayer, naducéitelj v Framu.

» Davorin Travnar, sodnik v Ljubljani.

» Anton Vah, uradnik v Celju.

» Janko Leban, naduéitelj v Trebeljnem.

» Josip Kofenina, naduéitelj v Libojah.

» Kronoslav Lapajne, okr. komisar v Postojni,

Glede ostalih nam Zalibog ni bilo mogoce zvedeti

pravih naslovov.
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O petindvajsetletnici.

Dolgost Zivljenja nasega je —
kratka, Preleren,

Vitam prolongere factis.
Latinski pregovor.
Vivre ¢’ est agir,
Francoski pregovor,

NaSe zivljenje traje 70— 80 let, a kar je vec,
to je trpljenje. Kdor je po koncani gimnaziji, realki
ali pripravnici docakal 25-letnice, ta ima za seboj
najlepSo dobo in glavni del Zivljenja; kajti to so bila
zanj leta mladeniske navdu$enosti in ‘moske delav-
nosti, ta vé, kaj pomenijo svetopisemske besede: «in
sudore vultus tui vesceris pane.» (V potu svojega
obraza si bo$ sluzil kruh.)

‘Zato pa je praznovanje 25-letnice za posamez-
nika velikega pomena; to pomeni vec kakor petsto-
letnica za eden narod ali edno drzavo. Slucajno
se vrsi na$ jubilej ' koncem 19tega stoletja. Zato
je Se bolj umestno, da smo se zbrali letos kot zreli
mozje na istem mestu, kjer smo si pred 25 leti kot
mladeni¢i delali naérte za prihodnost in slikali vzore
za celo zivljenje. Naj torej ob tej priliki pomislimo,
kakosmo prezivelitodobo in s kakimina-
¢rti, s kakimi nadami stopamovnov vek.

«Potovanje, bratje, je naSe zZivljenje», tako veli
slovenski pesnik. Kadar dospé popotnik po trudni
hoji do vrha visoke planine, ozre se nazaj na hribe
in' doline, katere je prehodil. Z veselim srcem, da so
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premagane vecje tezave, bride siznoj iz cela in rece :
«hvala Bogu»! Isto storimo tudi mi danes — v zreli
moski dobi, ko se ozremo v duhu na minulo dobo:
tudi nam niso cvetele vedno rozice ob potu, — bilo
je dokaj bodljivega trnja; doziveli smo sicer marsikaj
prijetnega, a brez bridkosti in tezav ni se skoncalo
nobeno leto. Vendar, hvala Bogu, tukaj smo se danes
na$li po dolgih letih stari tovari$§i zdravi in veseli,
da zamoremo drug drugemu marsikaj zanimivega pri-
povedovati o bivéih radostnih in Zalostnih dneh. Saj
je resniéno: «Deljena radost je dvojna radost, a de-
ljena bolecina je le poloviéna bolecina.»

NaSo 25-letnico praznuje z nami tudi mnogo-
brojna na$a vrla mladina — nada na$e bodocnosti.
Njej naj velja geslo, postavljeno na ¢elo tem vrstam :
Zivljenje na$e je kratko, ¢as te¢e hitro, ne da
bi obcéutili, kako mine in se ne vrne nikdar
vet!| Zatorej podaljfujmo ga z dejanjil Ziveti, to se
pravi delati.

«Kajpa je veliko ali slavno Zivljenje?
(Qu’ est que cela une grande vie?) Tako vprasa
slaven francoski filozof. In odgovarja: «C’ est une
pensée de la jeunesse, realisée dans I’ 4ge mfire».
(To je neka misel iz mladih let, uresni¢ena v zreli
starosti.) Kak$ni pa so Dbili na§i vzori v mla-
dosti? — Vzori so bili nam slovenskim dijakom
gotovo obli z vzori slovenskega naroda,
cegar sinovi smo. Ali so se #e uresnic¢ili? —
O tem nam je o priliki 25-letnice najumestneje pre-
misljevati.

1

Kaj smo si pred 25 leti dijaki gimnazije govo-
rili v istem prijaznem in rodoljubnem Zalskem trgu
za slovo, o tem pricajo nastopne vrstice, tiskane
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v «Spominku Besede» (str. 10.): «Vzemimo seboj
trobojnico in nosimo jo ne toliko javno, kakor
da jo hranimo v srcu kot opomin h goreci, sta-
novitni in &isti ljubezni do naroda.

«Dan sije, zginil jutra svit je zali
pogumni se razidemo med svet.»

Poguma ali junaétva treba, kadar stopa mladenic
med §irji svet; a pogum je zajedno z zmernostjo
zdruzen v modrosti, ki ima za geslo: equidquid
agis, prudenter agas et respice finem.» Kot prayilo
za hrabrost in juna$tvo pa velja staro latinsko geslo:
esustine et abstine!l» (Pretrpi in vzdrii se!) Kdor se
ravna po teh pravilih, ta vestno in dobro izpolnjuje
svoje dolinosti. ¢Ako-li vsakdo po dol-
znosti'izvri kar more — veli Fichte —
tedaj so si vsi stanovi pred sodiS$cem ci-
stega razuma ednaki med seboj.»

Tedanji dijaki smo si izbrali razne stanove:
edni so postali duhovniki, drugi pravniki, tretji zdrav-
niki, cetrti ucitelji itd. Ako si predstavimo tedanji
na§ polozaj, dragi tovari$i, bomo vsi priznali, da nam
je bilo jako tefavno izbrati si prihodnji stan. Isto-
tako se nahajajo pri danasnji svecanosti med nami
marsikateri mladeniéi, katerim se zdi izbor teZaven
in stoje kakor «Heraklej na razpotju». Mladi prija-
telji! Ocenite gornje besede filozofa o ednaki vred-
nosti stanov, in preudarite besede GregorcCiceve:

Ne kar veleva mu stan,
kar more — moZ je storiti dolzan;

potem vam bo izbor olajSan. Vsak po svojem stanu
in po svojih moceh lahko deluje po nacelu, katero
nam je tako lepo izrazil veliki Jugoslovan, vladika
Strossmajer: Vse za vero in domovino! In
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ako se bode po poteku nekolikih let ozrl na minulo
dobo, lahko bode ponovil besede istega vladike, iz-
govorjene vprico visoke osebe: ¢Moja vest je
Cistaa.

Vsak stan ima svoje radosti in bridkosti pri
izpolnjevanju svojih dolZnoesti: stari skrbe in se tru-
dijo za svoje otroke, odgojujejo jih, 2 mi uditelji
nadaljujemo to odgojo. Edni in drugi imajo pri tem
svoje skrbi in svoje veselje. Uciteljska dolZnost je
velevazna, kajti njemu je izro¢ena v odgojo mladina,
katera je nada boljfe bodocnosti. Uciteljstvo odgo-
juje neposredno sicer individue, a posredno odgojuje
narod. Njemu torej veljajo besede Washingtonove:
«Educate the people!s (Vzgajajte narodl).

Nadalje pa pride: branite narodu pravice!
Ta bramba je pa izrotena pravnikom in po-
slancem. Mi Slovenci smo med vsemi Jugoslovani
najbolj mehke nravi. Ne upamo si ali pa ne znamo
braniti svojih pravic. Koliko dobrega storé torej oni
pravniki in .poslanci, kateri nam jih znajo braniti
ter se pogumno borijo za nase pravice. Med bivsimi
tovari§i je dokaj tacih, a nekoliko vrlih pravnikov in
poslancev je zastopanih tudi pri danasnji slavnosti.

Zdravniki, kateri se brigajo sicer za telesnc
bole¢ine, poznajo pa tudi dobro bolecine nasega
naroda; a slava njim, kateri v svojem poklicu delu-
jejo kot neodvisni mozje v korist naroda. Z ve-
seljem zabelezujem, da imamo -tudi takih v nai
sredini.

Ako imenujem ¢astito duhov&cino na ce-
trtem mestu, s tem hocem le resumirati, da duhovnik,
kateri je zvest v svojemu poklicu, lahko izpolnjuje vse
Stiri dolZnosti: on je uditelj, branitelj,
zdravnik in dusni pastir v edni osebi. Kako
vzvisen je torej njegov poklic: on poucuje v cerkvi
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in Soli, on zagovarja pravice naroda in svetuje ljud-
stvu, kadar potrebuje obrambe ali svéta, on je zdrav-
nik duSevnih ran, katere so cesto $e hujse od telesnih.
Duhovnikove dolinosti so res tefavne, zato pa so za-
sluge tem vecje. A vrlih duhovnikov $tejemo mi med
nadimi bivsimi tovari$i mnogo, ter smo mi svetnega
stanu po vsej pravici vedno njih prijatelji in castitelji.
Vsak svoj stan smo si izbrali pred 25 leti, a
nacelo nam je ostalo obte: Bog in narod!

Vstopimo torej v nov vek s starim nacelom!
Naj vlada med nami stara sloga — staro pri-
jateljstvol
Sloga! Kako lep je ta vzor, a kako smo se
oddalili od njeaa mi Slovenci! Reé¢i moram s po-
polnim prepricanjem, da smo bili pred 25 leti mnogo
blizje temu vzoru, nego smo dandanes. Stralen prepir
je na celi ¢rti, a posebno v sredi$¢u. Ta ne vodi
nikakor k dobremu. Med Slovenci na étajerskem.
hvala Bogu, tega $e ni, a najmanj med nami tova-
ri8i. Ako bi bili oni moZje, ki so zabredli v te skraj-
nosti, v nasem iskrenem pobratimstvu iz mladih let,
mislim, da ne bi bilo prilo do takega domalega
prepira. Mi ne obdolzujemo nikogar, ker se notemo
— prepirati. Samo se spomnimo pesmi, katero smo
tedaj z navduSenjem prepevali:
Naj ¢uje zemlja in nebo,
kar dans pobratimi pojo...

A k temu besede Simona Jenka, katere sem navedel
tedaj v svojem govoru:

Naj volja tak krepka, ko tvoje gore,
naj moé ti bo taka, ko tvojih je rek,
ki trgajo jez in pretresajo breg;
al’ mirnoponosno srce naj ti bo,
ko tvoje spomladi -polje je cvetnols
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Zatorej priporocam tudi danes uasi nadepolni
mladini staro slogo in bratstvo. Pro¢ s pre-
pirom! Mi Slovenci se imamo s tujimi sovrazniki
dosti boriti, kaj nam S$e treba borbe med nami?
Samo ako smo edini med seboj, bomo premagali zu-
nanje sovraznike.

Ako bi bili mi Slovenci slozni, bili bi koncem
tega stoletja bolj naprej, nego li stojimo danes. A
pri vsem tem se ne d4 tajiti, da smo znatno napre-
dovali v poslednji Cetrtini tega veka. UdeleZenci
nase prve «Besede» v Zalcu gotovo dobro pomnijo,
da tedaj $e ni bilo narodnih posojilnic, niti Juzno-
Stajerske hranilnice, ni bilo Narednega doma, niti
kmetijskih zadrug, niti hmeljarskega pridelka; z edno
besedo — ni bilo narodno- gospodarstvene organi-
zacije med nami. NaSe druStveno Zivljenje po mestih,
trgih in na dezeli je bilo $e kaj slabo razvito. Slo-
venski jezik tedaj Se ni imel take veljave v Solah in
uradih, kakor danes. Sploh moramo z veseljem pri-
znati, da se je storilo tekom poslednjih 25 let mnogo
za napredek naroda v gospodarstvenem in prosvet-
nem oziru.

Hvala onim moZem, ki so se trudili za edno
ali drugo koristno pridobitev‘ Slava onim, ki so zrtvo-
vali mnogo  za prosvetne in dobrodelne namene med
narodom! Cast vsem, katerim je «salus Sloveniae
suprema lex!» Dokler bomo imeli takih pozrtvovalnih
in za vse dobro navdu$enih moz, bomo napredovali,
in ako se pri tem ponovi stara sloga, tedaj je slo-
venskemu narodu lepa prihodnost zagotovljena.

Nasih zasluznih domorodcev, ki Se zive med
narodom, mi paé ni treba osebno imenovati; saj jih
pozna staro in mlado. Mnogo jih je tudi med naSimi
tovarisi. Opisujem samo «zitje in bitje» rajnih vele-
zasluznih mo#, udeleZencev in podpornikov prve «Be-

26



sede» v sledecem ¢&lanku. Oni so v pretekli dobi z
nami skupno delovali ve¢ ali manj ¢asa na ednem
ali drugem polju nase domovine, a zalibog ni jim
bilo sojeno, da bi doéakali dananjega znamenitega
dne, da bi v naSem krogu praznovali 25-letnico.
Vecen jim spomin!

Tisti vrli moZje in iskreni rodoljubi so si po-
stavili v svoji mladosti sigurno vzvisene vzore. Njih
geslo je bilo: «Bog in narod» ter da bi «pospe-
Sujo¢ bratovsreé¢o tudi sami srecni bili»r.
To krasno misel iz svoje mladosti so uresnicevali v
zivijenju kolikor mogoc¢e z neutrudnim delovanjem, s
poucevanjem, z delenjem dobrot itd. A kakor sem
opomnil v zacetku: neka, ideja iz mladostnih let,
uresnicena v zreli starosti — to znac¢i veliko,
slavno #ivljenje. In zato so si ti mozje prido-
bili slavo, katera jim bode $e med poznimi vnuki
donela.

IXe

Naslikal sem v glavnih c¢rtah, kakSen prizor
se nam predstavlja, ko se ob 25-letnici ozremo v
proslost. — Naslikajmo si e bodocnost, kolikor je
mogoce v hladni domisljiji.

Kakor si ogleda popotnik iz visocine Se enkrat
one kraje, katere je utrujen prepotoval, in se potem
obrne na drugo stran, kjer «<se mu nov svet odpré,
— isto storimo danes tudi mi jubilanti. Tudi pred
nami se odpira danes bodoc¢nost, a njo predstavlja
naa vrla mladina — nada naSe bododnosti.

Nasa nadepolna mladina prevzela bo danes ali
jutri na svoja ¢vrsta ple¢a ono teiko breme, za ka-
tero bodo nasa ramena skoro ze preslaba. Mladina
slovenska bode potovala dalj naprej nego mi. Ko
bo ona praznovala svojo 25-letnico, tedaj marsikdo
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izmed nas Ze ne bode med zivimi. Mi pa Zelimo iz
vsega srca, da Di mladina dozivela, da se uresnici
vse to, kar so na$i ocetje osnovali, za kar se mi
trudimo in borimo: da bo na$a domovina zje-
dinjena, da bo slovenski narod srecen!

Zato je pa naSa najsvetejSa dolznost, skrbeti
za dobro vzgojo mladine, da dobimo zna-
cajnih  Slovencev, kateri vedo visoko ceniti geslo:
«Bog in narodo.

Na mladih stoji svet, pravi pregovor. Vzgo-
juymo mladino v pravem zmislu, vsadimo ji v srce
vzviSenih idealov! Tako bomo po geslu slavnega
angleskega rodoljuba Washingtona: <educate the
peopler, vzgojili tudi narod ter ga pripravili za —
lepSo bodoc¢nost.

Posamezni udje cloveSke druzbe, posamezni
sinovi ednega naroda pojavljajo se na e<svetovnem
odru» za vel ali manj Casa, potem pa izginejo: drug
drugemu odstopajo prostor, zibelj in grob se vrstita,
kakor se v neizmernem morju eden val vzdiga, a
drug pada. To je dolga nepretrgana vrsta! Nikdo
se ne more po naravni poti iz te vrste izmuzniti; zato
pa tudi nikdo ne more biti popolnoma sam za sebe,
ampak je ud te nepretrgane verige, t.j. on je v prvi
vrsti sin svojega naroda. Zato pa ravna vsakdo,
ki se odtuji svojemu narodu, nenaravno in nemoralno;
takSen je izvrZzek in nevreden ud cloveql{e
druzbe.

V svoji oliki ¢lovek pripada svojemu na-
rodu, tako bi se moglo rec¢i v tesnejSem pomenu s
profesorjem Lorencom Steinom: «In seiner Bil-
dung gehort der Mensch der Menschheit an». <A
mi ljudie — veli dr. Hochegger — nismo nikdar
prosti ljudje, nego smo vsekdar sinovi nekega
naroda. Vsak narod je v élovestvu prvotna samo-
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stalna celota s posebnim znacajem. Posameznik se ne
more lahko odtujiti duhu svojega naroda, kajti pri-
dobi ze po materinem jeziku celi zadrZaj svoje na-
rodnosti».

S pravo oliko mora torej biti zdruzeno pravo
rodoljubje. Ako-li bi kdo hotel vzgojiti in olikati
cloveka, pa bi ga pri tem odtujil svojemu na-
rodu, to bi bilo proti pravilom zdrave pedagogike
in sociologije — to bi znatilo, da hodemo vzgajati
dusevne pokveke in brezznadajnike, a ne bistre
ume in blage znacaje ter koristne ude ¢lovedke
druzbe.

Zato pa vidimo, da so odpadniki in izdajice
naroda vedinoma neotesani ljudje, brez pravih nacel,
brez ljubezni do bliZnjega (saj nimajo niti ljubezni
do brata), in prav veli jugoslovanski pregovor: ¢Po-
turica (poturcenec) je huj$i od Turka».

Te resnice naj dobro pomnijo oni, katerim je
izrocena vzgoja mladine. To naj ¢ujejo na$i protiv-
niki, kateri bi nas radi opojili s tujim duhom! A to
naj vedo posebno oni, kateri mislijo, da z odpadniki
naroda kaj prida dobijo v svojo sredino. Ni res!
Tisti, ki se izmuznejo iz one naravne verige, katera
veze vse sinove ednega naroda, so izvrzki, du-
Sevne reve, brezznadajniki, s katerimi pro-
tivniki niso ni¢ pridobili, a mi ni¢ izgubili.

Kakor ima vsak clovek svoj spomin, tako ga
ima tudi vsak narod v svoji zgodovini. Lastne
izkuénje izmodrujejo cloveka, kakor je tudi zgodovina
utiteljica #ivljenja. Mladina, ki $e nima dovolj izkusenje,
da bi se mogla ravnati po njej, naj le posluda svete
starej$ih iskrenih prijateljev mladine in naroda.

Zgodovina slovenskega naroda je tuZna jn
bridka. Mladina nam je nada bolj§e, prijetnej$e bo-
docnosti. Vsak trenutek sedajnosti je pogoj za bo-
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docnost. Na delo torej! Ne gubimo niti trenutka,
da priborimo sijajno bodo¢nost nasemu narodu!

Mladi prijatelji, z va$imi svezimi moc¢mi boste
mnogo dosegli za blagor slovenskega naroda, ako si
ze zdaj postavite prave vzore za zivljenje in si bistrite
um in srce. Posnemajte pa tudi zasluzne moze in
dobre znacaje, kakrSnih je nekoliko opisanih v po-
znejsem clanku! Vglobite se v njihove vzore in iz-
polnjujte vestno svoje dolznosti v vsakem stanu, kate-
teremkoli se boste posvetilil

Ognite se domacemu prepiru, ljubite slogo in
bratstvo! Na$i slavni moze Slomsek, Bleiweis, Ko-
cevar, Trstenjak in mnogo drugih niso poznali ta-
kega prepira. Sloga je bila njihovo geslo, v slogi
pa je moc.

Po besedah nemskega filozofa Fichte-a «po-
javil se je v proSlem veku v Nem¢iji egoizem, to je
zanemarjenost ob¢nega (skupnega)blagorja.
A da je mogla napociti zora nove dobe, moral se
je povzdigniti nov moralen vzgled, po katerem se
steje posameznik udom skupnosti». (¢«Fichte’s Reden
an die deutsche Nation».)

Te besede posStenega Nemca so tudi za nas
Slovence in Slovane velikega pomena. Dobro jih
premislimo in prepri¢ali se bomo, da bi morali isto,
kar je Fichte o onej dobi govoril svojim rojakom,
Se dandanes polagati na srce mnogim Slovencem in
Slovanom: Popustimo egoizem!| Proc¢ z doma-
¢im prepirom! Bodimo si bratje, bodimo
slozni!

Ako hocemo veljati kot zna¢ajni mozje, kakor
se spodobi pravim rodoljubom in koristnim udom
cloveSke druzbe, ravnajmo se po geslu slavnega ce-
Skega rodoljuba iz XVI. stoletja, Viljema Pernstein-
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skega: ¢S sosedi Zivim, z ednoverci ve-
rujem, z brati umiram.» To geslo naj nas vodi
kot drzavljane, kot kristjane in kot Slovane! Na pod-
lagi tega gesla vzgojujmo narod! Tedaj mu bo
zajam¢ena boljsa prihodnost.

Bog in narod!

Prof. A. Bezensek.
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Opis jubilejne slavnosti v Zalcu

dne 13. avgusta 1899,

«Dobrega dne bodi dobre volje!» tako govori
neki modrijan. In res, boljsega dne, prz]etneiszh tre-
nutkov, kakor smo jih dofiveli v Zalcu povodom
nase petindvajsetletnice, bomo tezko docakali. Bila
je to redka slavnost, vladalo je pa tudi veliko veselje
in posebna navdu$enost med vsemi navzocimi jubilanti
in gosti.

Vabilo k tej slavnosti, katero je izdal castiti
gosp. Zupan #alskega trga skupno s predsednikom
prve dijaske- «Besede» dne 3. avgusta, glasilo se je
tako -le:

«Ravno je petindvajset let, odkar so bili pri-
redili slovenski dijaki celjske gimnazije prvo veselico
(Besedo) v Zalcu. Podpisani, kot predsednik ted‘m)ega
odbora, smatra za umestno, da se obnovi spomin ti-
stega lepega praznika v rodoljubnem trgu krasne
Savinske doline, ter ima cast, povabiti

na petindvajsetletnico
v nedeljo, dne 13. avgusta

vse one, ki so se udeleZili prve dijaske Besede, a
tudi druge rodoljube in rodoljubkinje iz vseh krajev
Slovenije, posebno nase vrlo dijadtvo — nado lepse
bodocnosti slovenskega naroda.
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V Zalcu se je osnoval odbor, na celu z Zupan-
stvom, kateri bode storil potrebno, da se ta jubilej
dostojno praznuje, zdruzen z narodno slavnostjo.

Bilo bi zeleti, ako bi se pri tej priliki zbrali
tudi osmodolci celjske gimnazije iz leta 1874., da
praznujejo zajedno svojo petindvajsetletnico.

Ob 9. uri sv. masa; — ob 1. uri skupen obed;
— ob 5. uri veselica.

Tako se bode eden jubilej skladal z drugim:
srecal se bode tovari§ s tovariSem, prijatelj s pri-
jateljem.

Torej na svidenje v Zalcu!ls

In res mnogo rodoljubov in rodoljubkinj od
blizu in dalet, a posebno lepo Stevilo ucete se
mladine vi$jih in srednjih Sol zbralo se je doloce-
nega dne v preprijaznem Zalcu. Trg je bil slavnostno
okraden z zastavami in slavoloki. Ne samo raz vseh
hi§, ampak tudi raz visokih vrhov drevoreda sredi trga
plapolale so slovenske trobojnice in cesarske zastave.
Vsi trzani in trzanke pripravljali so se za slavnostni
sprejem odli¢nih in dragih gostov: velecenj. gosp. iupan
Jos. Sirca, velecenj. gosp- podzupan Roblek in ob-
¢inski tajnik g. Ivan Ka¢, dajali so potrebne naredbe,
erpodiéne so pletle vence in Sopke, mlada gospoda
pa se je pripravljala za petje in godbo. Z eno besedo :
Zaltani so pokazali tudi takrat, da so — kakor slove
ze od nekdaj — jako gostoljubni, prijazni in iskreno
rodoljubni. O tem smo se prepricali pred 25 leti, a
danes zamoremo izre¢i o tem $e v vedji meri pohvalo,
zdruzeno s sréno zahvalo.

Na istem vrtu dobro znane, rodoljubne Hausen-
bichlerjeve gostilne, kjer se je vrdila dijaska slavnost
dne 30. avgusta 1874. leta, priredili so lep oder za
govornike, pevee in godbo. V procelju odra ste bili
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napisani z zlatimi pismenkami letnici: «1874— 1809».
Te arabske Stevilke govoré ve¢, kakor vsak drug
nadpis v kakrSnemkoli jeziku ter vzbujajo posebno
pri udelezencih - jubilantih brezstevilno veselih in tuznih
spominov: Kako je bilo 1. 1874 na istem prostoru,
ko smo se bili tukaj zbrali kot nadepolni mladenici,
a kako je danes, ko smo se snidli kot moZje v zrelih
letith, in kako se je godilo v dobi med 1874. in
1899. letom nam, kaj vse je dozivel med tem ¢asom
in kako je napredoval narod slovenski, Cegar zvesti
sinovi smo vedno bili. Oh, to je dolga vrsta spo-
minov, radostnih in tuznih! V ¢lanku «o petindvajset-
letnici» dal sem temu izraza in hotel sem tudi v
istem zmislu govoriti z istega odra, kjer mi je bilo
nekdaj kot dijaku svobodno govoriti, a sedaj kot
profesorju zabranjeno, in to od istega urada,
kateri je pred 25 leti v lepi slovensScini dijaski
shod in govor dovolil, a sedaj koncem 19. stoletja
v blaZenej nems§c¢ini ravno pred veCerom govor
prepovedal. Difficile est satyram non scribere!

Istega dne, kakor je bila opredeljena 25-letnica,
imeli so v Zalcu obé&ni zbor slovenski steno-
grafi. Sklical je zbor predsednik slavnosti s sledecim
povabilom :

«Poteklo je Dblizu 25 let od preporoda slo-
venske in sploh jugoslovanske stenografije. Da se
ohrani potrebna edinost med slovenskimi stenografi
in da se zajam¢i dobra osnova nafemu sostavu za
prihodnost, treba je sporazumljenja, sloZnega delo-
vanja in zdrave organizacije vseh strokovnjakov in
prijateljev slovenske stenografije.

V edinosti je mo¢!| Posamezniki so vzeli inici-
jativo ter pokazali pot, a do cilja se more priti le
z zdruZenimi mo¢mi.
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Pridite torej v Zalec vsi, katerim je mar za to
lepo in koristno umetnost! Pridite k zborovanju
gospodje stareji in mlajsi, duhovni in posvetni, a
posebno uradniki, wucitelji, bogoslovei, dijaki vi§jih
in srednjih 3ol ter splob vsi, kateri imate dan za
dnevom, uro za uro perd ali svinénik v rokah. Saj
ga sploh ni stanu, kateremu ne bi bila stenografija
prav koristna ali celo potrebna. — Odkar se slo-
venskemu jeziku odpira in vedno bolj razsirja pot v
urade in $ole, v trgovino in promet, obcutimo od
dne do dne vec¢jo potrebo znanja slovenske steno-
grafije. A pri tem je vaino, da delujemo sloino, ter
da se ne oddaljnjemo na tem polju od drugih bratov
Slovanov |

To zajaméciti je glavni namen prvemu shodu
slovenskih stenografov.

Bog daj, da se dobro obnese!»

In tako so se zaceli shajati ze v nedeljo rano
jubilanti in stenografi ter njih mnogobrojni prijatelji
in njih castitelji od vseh strani Slovenije in celo iz
drugih dezel, dosli so tudi nekateri gostje iz Hrvaske in
Ceske. ;

Ob 9. uri je bila v Zupni cerkvi sv. masa, katero
je daroval visokocastiti gospod c. kr. Solski sveto-
valec prof. Ivan Kru$ic. Med sv. maso so pelijako
lepo in ubrano sedanji dijaki celjske gimnazije.®) V
cerkvi so bili navzodi jubilanti in vsi udelezenci ste-
nografskega shoda ter mnogo druzega ljudstva.

Posebno za jubilante je bil v cerkvi jako ginljiv
prizor: pred oltarjem sivolasi precastiti duhovnik,

*#) Imena doti¢nikov sledé po glasovih: I tenor: Smodej
Fr., Skok Fr.; IL tenor: Koderman Dragotin, Lanjdic Srecko;
I. bas: Kristan Ivan, Srnec Janko; IL. bas: Mastnak Davorin,
Gosak Anton, Sotel Fran (pevovodja).
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kateri nam je bil pred 25— 30 leti profesor in cer-
kveni pridigar, in katerega smo vsi ljubili kot otroci
svojega oceta, kateri si je od mladih let do sive
starosti ¢util kot pravi rodoljub in bil vedno vzoren
duhovnik, ter je zaradi tega spoStovan in cislan do
danasnjega dne od starih in mladih. V prvih klopeh
so bili nekateri njegovi nekdanji ucenci, sedanji pro-
fesorji, pravniki itd., a za njimi dijaki vi§jih in srednjih
Sol ter drugo ljudstvo, vsi v poboZnosti zbrani. Pri
tej sluzbi BoZji so nam dosle na misel marsikatere
poucne besede, katere smo slifali kot dijaki iz nje-
govih ust v cerkvi in Soli. Prosili smo Boga, da bi
dodelil nasemu priljubljenemu in ¢islanemu profesorju
Se mnogo let uzvati do skrajnih mej Cloveskega
Zivljenja med nami sad svojih  trudov. Istotako
vemo, da je on prosil Boga pri sveti daritvi za na$o
¢asno in vecéno sreco ter da mu je pel zahvalo, ker
nam je dal Bog docakati petindvajsetletnice ¢ilim in
zdravim na duhu in telesu.

A dijatko milo petje nas je spominjalo onih
let, ko smo tudi mi peli z mladeniskimi grli isto
pesem, katero smo zdaj pri blagoslovu slisali: «Ljubi
Jezus Tebi mi, Cast in hvalo damo vsi». To gane
srce, to privabi solze v o¢i, to vzbuja cut najglobokejie
poboznosti, ko se zjedinjajo zreli moZje z neino
mladino v molitvi in pesmi na tako svetem mestu v
toliko vzviSenem trenutku !

Spominjali smo se pa tudi tebe, vrla mladina,
z besedami pesnika: «Ohrani Bog te v cvetjuls
Naj ne pomori nobena slana naSega cvetja, naj ga
ne osu$i nobena burja!l Potem bode rodilo obilen
sad v blagor domovine.

Po skoncani sluZbi Bo%ji, se je zacelo zboro-
vanje slovenskih stenografov v zgornjih

36



prostorih Hausenbichlerjeve gostilnice. (O tem poro-
¢amo v sledecem oddelku v posebnem ¢lanku.)

Popoldne so zaceli prihajati gostje od vseh
strani, nekateri na vozovih, drugi z Zeleznico. A v
trgu in bliznji okolici je bilo vse po koncu, vse
prazniéno obleceno in pripravljeno za slavnost, ki
se je imela zaceti ob 5. uri na vrtu Hausenbichler-
jeve gostilne. Bilo bi pa priflo gotovo $e mnogo vet.
udelezencev, ako ne bi bila nekaj dni poprej ob priliki
prihoda ‘Cehov v Celje nastala ona razburjenost, ki
se potem nekaj tednov ni polegla. Skoz Celje se ni
nikdo upal vraati po noc¢i, tem manj, ker se je bil
raznesel glas, da celjski rogovilezi nameravajo cakati
Slovence ob cesti blizu mesta. A tudi drugod po
Savinski dolini so bili duhovi praviéno razburjeni
zaradi tega, kar se je zgodilo tacas v Celju. Tako
se je sploh ¢uditi, da je doflo $e toliko udeleZencev
in gostov iz Celja in Savinske doline.

Pred prihodom popoldanskih vlakov zbrali so
se jubilanti in udeleZenci stenografskega zbora pred
hio ob¢inskega urada sredi trga; potem so korakali
v dolgih redih s celjsko narodno godbo in Zalskim
ognjegasnim dru$tvom na celu, spremljani z veliko mno-
#ico proti kolodvoru. Tukaj pa je bilo Ze na stotine
in stotine zbranega ljudstva.

Ko je pridel vlak, zaoril je mnogokratni eZiviol»,
pevski zbor je zapel dobro-doslico, a potemn je zasvirala
godba koracnico.

Sprevod je krenil po sledecem redu iz kolo-
dvora proti trgu:

Na celu godba in ognjegasno drustvo, potem
jubilanti, njih nekdanji gg. profesorji, stenografi s
svojimi damami, pevsko drustvo, vseuciliscniki, dijaki
srednjih in vi§jih %ol in mnogo prijateljev ucece se
mladine, razni gostje in veliko ljudstva. Bil je to
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dolg in lep sprevod, ki se je vil po ulici mimo
farne cerkve in Kukecove pivarne doli po desni
strani drevoreda blizu do kraj trga, a od tam po levi
strani drevoreda proti poslopju obc¢inskega urada. V
teh redovih je bilo lepo videti gg. jubilante zajedno
z nekdanjim svojim profesorjem pre¢. g. Kru$icom
in domacim vele¢. g. Zupnikom Korenom ter vele-
zasluznim dezelnim poslancem dr. I. Deck om iz Celja,
g. podzupanom Roblekom, g. Radoslav Puklom
(urednikom lista «Der Siiden» iz Dunaja). Istotako se
je vse zanimalo za odli¢cne udelezence stenografskega
shoda: g. prof Santel;na iz Gorice, g. prof. Vam-
bergerja iz Karlovca, g. prof. Dtaglca iz Zagreba,
g. Binderja iz Novega mesta itd.

Po celem trgu je bilo polno ljudstva, katero je
soCuvstveno gledalo na ta lep prizor, ki je pridobil
$e posebno mi¢nost s tem, ko so skoro raz vseh
oken obsipavale neZne roke mimoidoce redove s
krasnimi Sopki; ti so padali kot deZne kaplje i na
mlade i na ‘stare gospode brez razlocka, a videlo se
je, da so jih eni kakor drugi z veseljem pobirali in
poduhali. V takih krasnih trenutkih pozabi tudi stareji
nekoliko na svoja leta, a mlaj$i bi jih rad nekaj vec
Stel, -toliko kakor bi ravno gospodiénam ugajalo, ki
se zanimajo najbolj za e¢zlato sredino» v letih mo-
skega spola.

Med tem veselim in dostojanstvenim potom
priblizali smo se obcinski hisi, kjer nas je pred
vrati pricakoval gosp. Josip Sirca na delu ceiega
obé¢inskega zastopa. Tukaj se je sprevod ustavil in
gospod zupan nas je navduSeno pozdravil s sledecimi
besedami :

«Slavna gospoda! Izredna cast mije dana, ker
zamorem kot Zupan Zalske obcine pozdraviti vas,
veleslavni gostje, v sredini narodnega trga Zalskega.
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Posebno iskren pozdrav naj velja blagorodnemu go-
SpUdu Ant. Bezenseku, profesorju v Plovdivu, Kkateri
je ze pred 25.leti kot c¢il mladeni¢ sklical v Zalec
takratne abiturijente in priredil prvi slovenski dijaski
shod, da se mladeni¢i navdus$ijo za bodoce Zivljenje.
Castita gospoda! In danes po poteku cetrtstoletja,
sklical je veleuteni gospod. profesor BezenSek prvi
shod slovanskih stenografov, ucenjakov, iz vseh krajev
slovanske zemlje, eb enem pa povabil svoje nekdanje
soolce na cetrtstoletni sestanek in prijateljski pogovor,
ter zbral okrog veleucenih in slavnih moz sedanjo
ute¢o se slovensko mladino, da se navdudi za vse
lepo in koristno v porabo bodocega poklica.

V posebno cast pa si Steje Zalska obcma, si
Stejejo Zaltani, da nas obidtejo toli slavni moZje in
dragi gostje, ter pokazejo s tem svojo ljubezen do
nas in narodnega naSega trga.

Bodite prepri¢ani, slavni in dragi nam gostje,
da tukaj v Zalcu vas sprejme odkritosr¢na bratska
ljubezen, tukaj vas sprejme prava slovanska gosto-
ljubnost. Semkaj niste prifli k tujcem, nego dosli ste
svoji k svojim, bratje k bratom, prisli ste na nepo-
pacena domaca tla v svojo lastnino.

Iz globodine svojega srca Zelim, da bi te ure,
katere bodete v na$i sredini preZiveli, vam vsem bile
vesele in sreéne, da bi-vsaj nekoliko obcutili ljubezen
na$o do vas, dragi mili nam bratje!

Se enkrat vam klitem v imenu cele obéine in
osobito Zal¢anov, dobrododli, Bog vas Zivils

Ravno ta znamenit prizor nam predstavlja nasa
slika na 20. strani, napravljena po momentni foto-
grafiji g. Magolica iz Celja.

Na ta iskren in navdu$en pozdrav odgovoril
je predsednik prof. A. Bezens$ek sledece:
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«Velecenjeni gospod Zupan! Slavna gospodal

Z mladenisko navdu$enostjo obhajali smo pred
25, leti slovenski dijaki naSo prvo <Besedo» v pri-
jaznem, vsekdar narodno mislecem in v gospodar-
stvenem obziru napredujocem trgu Zalskem. Tisti lepi
praznik v Zalcu ostal nam je potem vedno v naj-
prijetnejsem spominu. Nekateri so se razkropili po
raznih krajih nase mile domovine, a nekoliko jih je
slo celo preko mej iste — dale¢ po svetu. A povsod,
kjerkoli so nas vodila pota Bozje previdnosti, prica-
kovali smo z veseljem dne, ko se bomo mogli po-
vodom 25 letnice — kakor smo si obljubili tedaj —
spet sniti kot zreli mozje v gostoljubnem in slavno-
znanem trgu. Zal, da nismo mogli priti vsi: nekateri
so predale¢, druge so vazni opravki doma zadrzali —
za kar so se tudi izpricali —, a tretje krije Ze hladna
zemlja. Tukaj smo naSli na nado radost e mnogo
prijateliev iz tedanje dobe, a marsikaterega vrlega
narodnjaka -in milega prijatelja ni ve¢ med Zivimi.
Slava njihovemu spominu!

A kar smo na8li, kar Zivi $e vedno in bode
zivelo, to je isti narodni duh, ista prijaznost in
gostoljubnost, ista navduenost za napredek na
gospodarstvenem in prosvetnem polju kakor
nekdaj. Zares vse to zivi in klije dandanes tukaj in
v Savinski dolini $e bolj mogocno kakor pred 25. leti.
O tem smo se te dni z lastnimi ocmi prepricali.

A pri dana$nji slavnosti, posebno pri tem si-
jajnem sprejemu, katerega ste nam priredili, pokazali
ste vrli Zaléani staro gostoljubnost, prijaznost in
navdusenost za vse kar je narodno.

Glejte, slavna gospoda, ves trg je v zastavah!
Vse nam je priSlo nasproti s petjem in godbo kakor
najbolj$§im prijateljem in milim gostom ; krasotice
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zalskega trga so nas obsipale z diSe¢imi Sopki. A Vi,
velecenjeni gospod zupan, sprejeli ste nas na celu
obcinskega odbora tako lepo in ste nas pezdravili
s tako prisrénimi besedami, da ne vemo, kako bi se
dostojno zahvalili Vam in celemu trgu za to redko
cast in izvanredno ljubeznivost! Druzega ne morem,
kakor da Vam izretem tuklaj javno prisréno zahvalo
svojo in vseh svojih tovariSev jubilantov ter udele-
Zencev stenografskega shoda. Bodite prepricani Vi,
velecenjeni gospod Zupan, in vsi vrli Zaléani, da tega
prekrasnega dne ne pozabimo nikdar in da bomo
$e potomcem zapustili spominek danadnje redke sve-
canosti.

Tukaj se pocutimo zares kot «svoji med
svojimi». Zato bomo vsekdar vedeli ceniti kaj po-
meni narodni rek: svoji k svojim!

A ti vrla mladina, nada naSe bodocnosti, za-
pomni si te besede in drZzi se vsekdar gesla: Bog in
narod! In ko bodo nekateri izmed tukaj navzoce
mladine praznovali svojo petindvajsetletnico, naj le
pridejo sem k svojim, pa bodo gotovo istotako
prijazno in slovesno sprejeti. kakor danes mi vsi.

Skonéujem z Zeljo, naj bo Slovencem sreca
milejSa v novem veku, naj se ta slavni narodni in
krepko napredujoéi trg s celo okolico vedno lepse
razvija, in klitem Vam, velecenjeni gospod
zupan in vsem di¢nim trzankam in trza-
nom iz dna srca: Zivilils

Po teh, s povzdignenim glasom izgovorjenih
besedah, zadoneli so trikratni gromoviti Zivio-klici
iz tisotih grl ter odmevali po celem trgu.®)

*) Zaradi tega pozdrava in odzdrava pred obéinsko
hifo sredi trga imela sta se g. Jupan in prof. Bezensck pred
sodnijo zagovarjati; vendar sta bila v dveh instancah popol-
noma opro§cena.
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Priblizevala se je peta ura, ob kateri se je imela
zaceti veselica na vrtu Hausenbichlerjeve gostilne.
Udelezenci slavnostnega sprevoda podali so se izpred
obc¢inske hise in iz trga na omenjeni vrt, kateri se je
polahkem polnil z odlicnimi gosti in domacini. Tukaj
so bile zastopane vse prve rodbine Zalskega trga in
okolice. Bilo bi preobsirno, ako bi hotel navajati
imena vseh teh, samo recem, da je bil tukaj zastopan
na$ narod vseh stanov, obeh spolov: bili so tukaj
duhovni in posvetni, bila je naSa «stara garda» in
nasa mladina. Vse je bilo ¢«Zidane volje», med vsemi
je vél duh bratstva, kakor velja pri sinovih in héerah
iste majke Slovenije.

Zacel se je doloéen spored, kakrien je bil
razviden iz lepakov in vabil. Prva tocka je imela
biti: Slavnostni govor prof. Bezenfek-a. A ker
je bil govor — kakor smo ze omenili — prepovedan,
javil se je samo isti govornik na odru ter pozdravil
s kratkimi besedami prav sréno navzoce, potem pa
je omenil prepovedi ter — umolknil. A tukaj se
je uresnicil star latinski pregovor: «Si hi tacuerint,
lapides clamabunt .. .» In molku je sledilo Zivahno
ploskanje med navzo¢im obcinstvom, in splosno
zahtevanje: «Cujmo slavnostni govorl» tako,
da se je moral «mol¢e¢ govornik» pojaviti $e enkrat
na odru, ter $e enkrat — molcati.

«Das Schweigen ist der Gott der Gliicklichen !»
— te besede pesnika Schiller-ja (v Maria Stuart IL 5.)
so veljale tedaj nam in mislili smo si, da pridejo
dnevi, ko bomo 3¢ ne samo govorili, nego tudi
delali v bolj srecnem polozaju.

Za tem so sledile druge tocke sporeda, kateri
je bil sestavljen tako-le:

Jenko: Naprej! svira celjska narodna godba;
Macek: Kaj bi mi srce ogrelo, poje Zalski mofki
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zbory BroZ: Vsladkoj sanji, udarjajo dijaski tam-
buradi; Ipavic: Lastovki v slovo, poje dijaski
zbor; Narodni potpouri, svira celjska narodna
godbaj Farka$: Sretan imendan, udarjajo dijaski
tambura$i; Iv. pl. Zaje: Dobro jutro, solospev s
spremlievanjem klavirja, poje gospod F. éotel; P EL
Sattner: Kakor nekdaj, poje dijaski zbor; Volaric:
Pomlad in jesen, poje Zalski moski pevski zbor.

Vse te tocke izvajali so izvrstno kakor zbori,
tako tudi godba. Omeniti gre, da je bil Zalski moski
zbor $ele pred kratkim sestavljen pod predsednistvom
g. Vabica, a da je daroviti pevovodja gosp. ucitelj
Vrecar v kratkem casu izvezbal vrle Zalske in go-
tovljske pevce tako dobro, da so mogli z najbolj§im
uspehom nastopiti na odru ter so Zeli obilo pohvalo,
kakor tudi dijaki- pevci, katere vse je bilo veselje
poslusati. Posamezne tocke so se morale ponavljati
in re¢i smemo, da je bilo vse obéinstvo prijetno
iznenadeno, ko je sliSalo prvikrat tako mlade zbore,
da umejo toliko ubrano prepevati milodonece slo-
venske pesmi.

Izvrstno je svirala celjska narodna godba.
Ta je bila komaj pred letom dnij osnovana, a je pod
vodstvom vrlega kapelnika gosp. Koruna-KoZelj-
skega, kateri je na glasbenem polju Ze dovelj pro-
slaven med Slovenci, izvrstno izvezbana. Lepa je bila
misel, sestaviti narodno godbo v Celju, in to iz
samih brhkih slovenskih moz in fantov. Ta bode
mogla bodriti ne samo celjski slovenski Zivelj, nego
tudi veckrat pri veselicah po okoliskih trgih sodelovati.

Med posameznimi totkami sporeda je Ccital
predsednik dosle brzojavke, a nastopali so tudi go-
vorniki, ki so izrocali ustmene pozdrave iz bliznjih
in daljnih krajev. Hrvat g. prof. Slavo Dragi¢ je
s pravo hrvasko navduSenostjo poudarjal pomen da-
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nasnje veselice za gg. jubilante, a posebno za pred-
sednika, kateremu se je uresnicila ta dan edna
srcna zelja; zelel je vsem $e mnoga leta v sreci
in radosti. Slovencem sploh kot najblizjim bratom
hrvaskega naroda je izrazil svoje iskrene pozdrave
ter pohvalil njihov napredek na gospodarskem in
knjizevnem polju. Zavrsil je z besedami: «Zivili braca
Slovencils Na to se je odzvalo vse obcinstvo z
navdufenim: «Zivili bratje Hrvatils

Lepo je govoril g. Binter iz Novega mesta v
podobnem zmislu. Njegovih besed sicer nimamo za-
belezenih na papirju, a nosimo njih pomen v srcu,
ter Zelimo, da bi se ista S]Og'{ katera vlada med nami
Slovenci na Stmerskem in o kateri se je mogel vsak
gost iz druge dezele tudi pri tej priliki prepricati,
tudi drugod obnovila in da bi bilo Zalostnemu pre-
piru na Kranjskem konec! Ta Zelja se sicer posebej
ne naglasa, a gotovo se vzbuja na tihem v nasih
srcih, kadar vidimo brata iz Kranjske.

Poslusali smo tudi besede nasega vrlega in za-
sluZnega posianca dr. Decka, ki se je zahvaljeval
za ovacijo, katero so mu napravili navzodéi visoko-
Solci, nose¢ ga med burnimi «Zivio»-klici na rokah
po celem, z mnozico napolnjenem vrtu.

Ista ovacija se je napravila tudi predsedniku
BezenSeku, kateri sicer ni imel prilike govoriti
(ker mu je ze bila v zacetku esapa zaprta»), ampak
vé ceniti ta izraz mladeniskih simpatij ter govori v
teh vrstah veé, kakor bi bil mogel pri oni priliki reéi.

Bog vas zivi, vrli mladi prijatelji!

Na koncu je govoril g. tajnik Kac¢ o potrebi
gospodarske organizacije na Slovenskem jako poucno
in zanimivo. Njegov govor se je splosno odobraval.
Obzalujem, da se je tudi on imel zagovarjati zaradi
tega pred sodnijo v Celju; a bil je istotako kakor
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g. 7upan in predsednik v dveh instancah. opro§cen.
Post nubida Phoebus!

Po dokondanem sporedu pa je nastopil ze v
mraku neki brihten kmet iz Gotovelj, ki je v dovtipnih
pesmih, katere je sam zlozil, razveseljeval vse poslu-
$alce; njegove tu pa tam z ironijo in satiro prepletene
kitice so bile popolnoma izvirne in pricajo, da je
marsikateri talent $e skrit med naSim ljudstvom, le
tkoda, da se ne more iz8olati ter stopiti na javnost.

Solnce je Ze zatonilo nad tem prekrasnim dnem,
kateri nam ostane vedno v spominu; zazvonilo je
sveéno luc», vsi navzo¢i smo se odkrili ter v tihej
molitvi hvalili Gospoda, ki nam ga je dal doZiveti.
Zares, vzkliknili smo: haec est dies, quam fecit
Dominus!

V vrtu so zabliétale mnogobrojne lucice v
raznobarvnih svetilkah. Bil je krasen vecer. Prijatelj
se je razgovarjal s prijateljem, tovari§ s tovariSem;
vse je bilo zadovolino, da se je cela slavnost izvrsila
tako krasno, mirno in dostojno.

Mladina se je podala v zgornje prostore Hausen-
bichlerjeve gostilne, kjer je zacelo Zivahno plesanje
in rajanje, katero je trajalo skoraj do zore, prav v
zmislu znane dijaske pesmi:

Gaudeamus igitur,
Juvenes dum sumus!




Zivotopisne &rtice

o umrlih sodelaveih in podpornikih prve
dijaske <Besede».

Morte carent animae, semperque,
priore relicta
Sede, novis domibus vivuntque
habitant receptae.
Ovid (Metamorph.).

Marsikaterega dijaka, kateri je bil vesel in nade-
poln v nadi drubi o poéitnicah 1. 1874 v Zaleu,
pokosila je Ze v mladenidki ali pozneje v moski dobi
nemila smrt. Ni ga ve¢ med Zvimi marsikaterega
mladostnega prijatelja in ljubeznjivega tovarida. Naj
torej postavimo v tej knjizici skromen spomenik rajnim
nadim soucencem in sodelavcem s tem, da podamo
mlademu narascaju nekoliko lepih értic iz njihovega
7ivljenja.

Prvi po nadi veselici v Zalcu je umrl 1. 1878
kot jurist Davorin Fermeve, bivsi marljivi tajnik
dijadke «Besede». Rodil se je 1. 1855 v Zalcu. Dovriil
je gimnazijo v Celju, ter se podal v Gradec na vse-
ucilif¢e 1. 1876. A niti eno leto mu ni bilo mogoce
tam ostati, ker ga je teika bolezen napadla tako, da
se je moral povrniti v rojstni kraj k svoji materi.
Tukaj se je potem cel ¢as svoje bolezni marljivo
bavil s Citanjem raznih Casopisov politicnega in znan-
stvenega sodrzaja, v katere je tudi sam dopisoval.
Bil je izvrsten stenograf ter se je mnogo pecal s
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slovensko stenografijo. Sodeloval je pri «Jugoslavjan-
skem Stenografu» v prvih letnikih. Zanimal se je
mnogo za juzne brate Hrvate in Srbe, a pri tem je
ljubil iskreno svoj narod in njega obicaje. Spisoval je
kroniko zalskega trga (kakor mi je pravil sam
sedanji gospod #upan zalski), a zalibog je ni mogel
dovrsiti. Tako je Sel tudi marsikater drug lep nacrt
tega mladega, za visokimi ideali strmecega mlade-
nica z njim vred v prerani grob. Naj v miru po-
¢iva na zalskem pokopaliscu!

Ravnotako je umrl nekaj let pozneje v mla-
denidki dobi Zmagoslav Erzen, dijak ljubljanske
gimnazije, delaven podpornik «Besede», kateri si je
pridobil mnogo zaslug za to, da so dijaki Stajerskih
gimnazij Ziveli s kranjskimi v najbolj$em soglasju, da
so se vzajemno navdusevali za slovensko re¢ in tudi za
slovensko stencgrafijo. Keliko blagorodna je bila nje-
gova dusa, kako lepe nacrte si je delal za prihodnjost,
o tem pri¢ajo njegova mnogobrojna pisma do pisa-
telja teh vrstic. In ako vzamemo v postev, da je bil
delaven in skrben ves ¢as svojega kratkega zivljenja,
moramo reéi, da je velika koda za vrlega mladenica,
kateri bi bil lahko $e mnogo koristil svoji domovini.

Matevz Randl, podpredsednik «Besede, je umrl
tudi $e v dijaskih letih kot visokoSolec. Bil je jako
nadarjen in odlicen dijak v vseh razredih gimnazije
celiske. Rojen je bil 1 1854 v St. Pavlu v Savinski
dolini. Bistra glava, dober satirik, znatajen mladeni¢
in zvest tovaris bil je pri gg. profesorjih in soucencih
ednako ¢islan.

Fran Holobar, soSolec prejSnjega, je kmalu po
dovrsenih vseucili$¢nih naukih umrl, ko se mu je
ravno odpirala lepa prihodnost v zivljenju. Ta je bil
med vsemi soSolci znan kot ljubeznjiv in blag tovaris,
vnet za vse lepo in dobro.
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Matevz BezenSek, rojen v Podsredi 1. 1838,
(sin tamosSnjega zasiuznega naducitelja) je dovrsil
celjsko gimnazijo 1. 1876. Potem se je podal na vse-
ucilisce v Gradec, kjer se je posvetil pravnim naukom.
A med tem je moral k vojakom; kot tak je sluzil
za Casa okupacije v Bosni, kjer si je nakopal hudo
zavratno bolezen, ki ga je spravila v rani grob. Vrnil
se je sicer iz Bosne in nastopil sluzbo avskultanta
pri graski nadsodniji. A kmalu se je moral vrniti
na ocetov dom, da bi se tam ozdravil in okrepcal.
Tukaj sta si bila z nasim slavnim pesnikom Asker-
cem, ki je bil tacas kaplan v Podsredi, iskrena
prijatelja! ASkerc je tolazil in vedril Matevia za casa
bolezni. Umrl je vdan v BoZjo voljo leta 1883 po
dolgem bolehanju. Mladi moz je bil tihega znacaja,
pravicoljuben, delaven in ljubezniv. Gotovo ni imel
sovraznika. Za starega oceta je bila izguba edinega
otroka hud udarec, kateri mu je tudi skrajSal Ziv-
lienje. Zdaj pocivata sin in oce (7 1898) blizu vkupaj
'na pokopaliSéu v Podsredi, kjer je oce skoro 40 let
ucitelieval. Vecen jima pokoj!

Vsi dosedaj omenjeni so umrli v mladeniikih
letih, prej ko so mogli v svojem poklicu kot zreli
mozje delovati. O njih bi se moglo reci, kakor veli
Plaut:

«Quem dii diligunt adolescens moritur.»

A zalibog imamo tudi vrsto takih, ki so kot
profesorji, uéitelji ali uradniki umrli v najlepsi moski
dobi, ko so ze mnogo koristnega storili, a bi si bili
mogli $e marsikatero zaslugo pridobiti ne samo po
svojem stanu, ampak tudi za narod in domovino;
kajti vsi so se ravnali po znanem Gregorcitevem

nacelu :
Ne kar veleva mu stan,

Kar more, moZ je storiti dolZan,
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Na prvem mestu mi je omeniti rajnega Josipa
Lendovseka, c. kr. profesorja v Beljaku in znanega
slovenskega pisatelja. On ima neprecenljivih zaslug
posebno za zapu$tene koroske Slovence, kateri so
ga ljubili in spoStovali ravnotako, kakor v mladih
letih njegovi tovariSi. Rojen je bil v Rogatcu 1. 1853.
Gimnazijo je obiskoval deloma v Celju, deloma v
Mariboru. Leta 1875 je stopil na vseudili§¢e v Gradeu,
kier je S$tudiral klasicne jezike in slovenscino. Bil
je izvanredno priden dijak. Ljubili so ga tudi njegovi
profesorji. In ravno ob priliki svojega letoSnjega 60-
letnega jubileja mi piSe veleuceni njegov profesor
slavistike g. dr. Krek sledece o rajnem Lendovéeku:

«Prav milo se mi je storilo, razgrnivsi Vase
liubo pisanje in spomnivsi se, da najinega neinega
prijateljn Lendovseka ni ve¢ med zivimi. Gotovo bi
bil tudi on, anima candida kakor Vi, njegov najboljsi
prijatelj, med prvimi, ki bi me bil razveselil s svojo
éestitko. To mi zopet danes ob njegovem godu sili
v spomin in hudo mi je pri srcu in ednako utegne
biti tudi Vam.»

Prav iz srca mi je govoril uceni gospod pro-
fesor in velecenjeni prijatelj v teh dragocenih vrsticah.
Pa¢ je srecen tisti dijak, o katerem nekdanji njegov
profesor pife tako pohvalno, in vecja Cast se rajnemu
ne more dati, kakor, da ga ohrani isti v tako
blagem spominu in da tako visoko ¢isla lepe last-
nosti njegovega uma in srca.

L. 1882 je bil imenovan profesorjem realne
gimnazije v Beljaku. Tukaj je med vsemi predmeti,
katere je prednasal, posvetil najvecjo pozornost slo-
ven§cini, katera je bila do tedaj na tem zavodu jako
zanemarjena. Tam si je on tudi osnoval lastno ognjisce,
oZenivéi se 1. 1884 z vrlo Slovenko Ludmilo
Kiepacherjevo, katera je bila med prvimi so-
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delovalci Zalske «Besede» s svojim spretnim igranjem
na glasovirju in z milozvonecim petjem.

Delovanje pokojnega prof. Lendovseka kot
ucitelja, pisatelja in rodoljuba slovenskega, opisal sem
obSirneje v «Jugoslavjanskem Stenografus (VIL tecaj,
1897. 1., str. 87 — 89.). Tukaj ne dostaje prostora za
podrobne podatke. Samo naj omenim, da je umrl
1896. I. po dolgi tezki bolezni, v letovi§cu ob Baskem
jezeru blizu Beljaka in da je pokopan na pokopa-
liséu pri bliznji cerkvi, kjer so mu pred tremi leti
postavili koroski Slovenci krasen spomenik. Bilo mu
je torej sojeno, da ravno v onem kraju slovenske
Koroske leZe njegovi smrtni ostanki, kjer je neutrudno
deloval celih 15 let za blagor izrocene mu mladine
kot izvrsten ucitelj in za blagor slovenskega naroda
kot pravi rodoljub. Med ljudstvom je najrajSe deloval,
med ljudstvom zdaj pociva. O njem pac veljajo besede
sv. Ivana (v apokalipsi): «<Blagor njim, ki so umrli v
Gospodu! Za naprej naj se odpoéijejo od svojih trudov,
kajti njih dela gredo za njimis.

Se ednegt med slovenskim ljudstvom na Sta-
jerskem delujocega moza, tudi bivega mi soSolca,
Franciska Zolgarja, pokosila je nemila smrt v mladih
letih. On je izvr§il 7 razredov celjske gimnazije, kjer
je bil vedno navdu$en za sloven$cino. Shajali smo se
tedaj k nedolinim cslovenskim vecerom», pri katerih
se je deklamovalo, govorilo in pelo. Vse to je moralo
biti le na tihem; saj Slovenec ima na svoji lastni
zemlji pravico javno le — moléati in trpeti; a na-
sprotniki govoriti in gospodariti. Tako je bilo tedaj
in §e dandanes ni mnogo bolje. Rajni Fr. Zolgar je
bil Zrtva eslovenskih vecerovs», ako tudi ni bil on
niti njih ustanovnik niti glavni vodja teh prepotrebnih
sestankov, v katerih smo se vadili slovenski dijaki
v svoji govorici in se navdusevali pri slovenskih
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pesmih za narodno idejo, brez cesar bi bil marsi-
kateri lahko izginil v valovih nemgke <kulture». A
pretrpel je kazen, ki ga je zadela z iztiranjem od
gimnazije, kakor so jo pretrpeli $e pred in po njem
mnogi drugi zavoljo svojega slovenskega misljenja,
ter se podal na ucitelisko pripravnico v Maribor.
Postal je torej narodni ucitelj v pravem pomenu
besede. Sluzboval je nekaj let v Laskem trgu. Tukaj
mu je bil zvest prijatelj in somiSljenik Rafael Mik u§,
davkarski pristav, kateri je ze tudi Zalibog med
mrtvimi. To sta bila dva blaga prijatelja, delavna
rodoljuba, delavna sicer bolj na tihem, a zato moza
neizprosna — jeklena. Zolgar je postal pozneje nad-
ucitelj na Recici, kjer je tudi umrl pred kakimi 10
leti; a Mikud je $e poprej umrl v Laskem trgu. (Zal,
da doti¢nih letnic ne pomnim ve¢ tocno.) Bodi Vama
zemljica lahka!

Na koncu s$e nekoliko besed o tedanjih vrlih
in blagih podpornikih ucece se mladine v Celju.
Milostljivega opata Matijo VoduSeka, velikega do-
brotnika mnogih slovenskih dijakov, kateri vecinoma
zavzemajo sedaj odli¢na mesta ter so znacajni rodo-
ljubi in vrli moZe v raznih stanovih, omeniti gre na
prvem mestu. Bil je to pravi moZz po Bozji volji, kot
duhovnik in rodoljub. Veten mu ohranijo spomin vsi
oni, ki so ga poznali in spoStovali, a posebno oni,
katerim je bil velik dobrotnik. Umrl je 1. 1873 in
podiva v kapelici sv. Maksimilijana v Celju. R. L. P.

Preblaga dusa je bil tudi tedanji zdravnik v
Celju dr. Stefan Kocevar. On je #rtvoval mnogo za
podporo dijakov, dajal jim brezplacno zdravila, bil
jim vedno iskren prijatelj in dober svetovalec. O
njegovih zaslugah za slovensko re¢ na juZnem Sta-
jerskem so Ze napisane cele knjiZzice, a lahko bi se
Se obSirneje govorilo. Vendar tukaj nimamo dovolj
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prostora. O njem veljajo besede Horacija: «<Exegi
monumentum aere perenniuss.

O slavnoznanem zalskem rodoljubu in dobrotniku
Janezu Hausenbichlerju je spisal podroben Zivoto-
pis vrli in delavni tajnik Zalske obcéine g. Kaé v

| leto$njem koledarju «druzbe sv. Mohorja». Dostaviti

mi je samo $e to, da je on bil takoreko¢ oce prve
dijaske Besede v Zalcu in da smo mi tedanji dijaki
tako ljubezen in zaupanje gojili do njega, kakor
sinovi do svojega oceta.

Pri prvi besedi slovenskih dijakov v Zalcu je
bil navzo¢ med drugimi odlicnimi gosti tudi dr. Josip

. Fon, tedanji primarij v bolniSnici usmiljenih bratov

v Zagrebu. On je prisel kot rojen Slovenec iz Celja
tie med svoje rojake, da se % njimi veseli, in da
sprovede nekoliko uric med slovensko mladino, katero
je on iskreno ljubil. Tukaj je imel priliko seznaniti
se s tem vrlim narodnjakom in jako ¢islanim zdrav-
nikom tudi pisatelj teh vrstic, za katerega je bilo
to poznanstvo odlocilno morda za celo Zivljenje;
kajti dr. Fon mu je dal poguma, da gre nadaljevat
svoje studije v Zagreb, zagotovivsi mu tam potrebne
podpore. Njemu, kakor tudi drugim slovenskim sinovom,
ziveCim v Zagrebu, ima zahvaliti marsikateri slovenski
dijak, da je mogel dovréiti svoje Studije. Med temi
blagimi dobrotniki — omenjam samo umrle — bili
so Ferdo Kocevar, dr. J. Kopa¢ in A. Kos. —
Tudi oni ostanejo dotitnikom v hvaleZnem spominu.
Dr. Fon je sicer preZivel oba prva, ali v tako tezki
vecletni bolezni, da se res o njem more s Ciceronom
reci: «Mors laborum ac miseriarum quies est». Pociva
v Mirogoju pri Zagrebu. Anton Kos — znan slovenski
pisatelj pod imenom Cestnikov ali Spectabilis — pa
je umrl letos kot sodnijski svetnik v PoZegi.
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Se dva narodna trgovea, dobro znana po celi
Savinski dolini, posebna prijatelja uéece se mladine
in podpornika ¢Besede~ sta fla rano v grob: Franjo
Kapus v Celju in Ernest Sirca v Grifah. Prvi si
je pridobil zaslug za celjsko ¢italnico in za mnoge
narodne svrhe v Celju in okolici, a Sirca istotako
za Zalec in okolico. Spo$tovana rodbina Sirca je
sploh dobro znana v Zalcu in po Savinski dolini kot
rodoljubna, imenitna in povsod priljubljena. Najboljsi
dokaz temu je, da je brat rajnega naSega podpornika
gospod Josip Sirca sedaj supan Zalskega trga.
Njemu se imamo zahvaliti, da se je mogla tako si-
jajno  praznmovati 25letnica, kakor to opisujemo v
drugem ¢lanku. Ernest Sirca je umrl v najlep$i moski
dobi pred dvema letoma v Grifah. Zal, da ni mogel
dotakati nafe jubilejne slavnosti, katere je Ze prica-
koval pred nekaterimi leti z radostjo!

Bodi mu, kakor tudi vsem omenjenim rajnim
odbornikom, sodelovalcem in podpornikom zemljica
lahka!

Vecen jim spomin!
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T lvan Ulaga.

Pregovor pravi: na mladih stoji svet. Ta pre-
govor bi se mogel glede stenografske stroke tako-le
glasiti: na mladih stenografih stoji naa veda. Izmed
mladega nara$¢aja na polju slovenske stenografije
vzela nam je nemila smrt ednega najpridnejsih steno-
grafov, od katerega smo imeli Se mnogo pricakovati
v korist nafe stvari. Bil je to osmoSolec mariborske
gimnazije, Ivan Ulaga. Ze o lanskih poditnicah je
bolehal na pljué¢ih; ni se mogel aktivho udeleziti
stenografskega zbora v Zalcu. Ko ga je poprej pred-
sednik prosil, naj prevzame neki referat, odgovoril
je odkritosr¢éno :

«Jako rad bi ustregel Vasi skromni zelji, a ne-
varna bolezen me ovira, da tega nikakor ne morem
storiti. Sploh ne vem gotovo, ako mi bo mogoce
prm Ze od velike no¢i sem na plju¢ih bolan. Slcer
je zdaj malo bolje, pa moram se skrbno varovati.
Ako bo le mogoce, bom skusal se udeleziti steno-
grafskega shoda, katerega sem ze pricakoval
tako zeljno, a nastopiti mi ni mogoce, akoravno
bi to storil zelo rad.»

Imress prlsel je $e komaj po skoncanem zboru
proti veceru v Zalec, da vsaj vidi svoje tovarife in
prijatelje — poslednjokrat.

O veliki no¢i lanskega leta se je prehladil,
zacel je nevarno bolehati, vendar je vodil skozi celo
leto dva stenogr. vencka (I. 1898/99), bil je ud tam-
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buraskega in pevskega zbora in se ucil vrhutega
za maturo. Vedno je ¢ital, privosc¢il si je le malo
prostega casa.

Rojen je bil v Laskem 4. maja 1879, in je iz-
vrsil v 8 letih mariborsko gimnazijo z dobrim uspehom.
Zadnji ¢as v VIIL razredu je nameraval prirediti po-
dobno brodurico za stenografske okrajsave, kakrino
je izdal Alojzij Potr¢, kajti njegova je Ze popolnoma
posla. Vedno mu je bilo na umu, kaj bi se Se dalo
storiti med dijadtvom za slovensko stenografijo.

In on je storil dovolj, naj bi nasel mnogo po-
snemovalcev !

Po&ivaj v miru blagi mladenic!
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Profesor Ivan Krusié

c. kr, Solski svétnik, predsednik I. shoda slov. stenografov.



Prvi ob¢ni§zbor
slovenskih stenografov

v Zialcu

dne 13. avgusta leta 1899.

=0

Vabilo na ta zbor se je glasilo tako-le:

«Poteklo je blizu 25 let od preporoda slo-
venske in sploh jugoslovanske stenografije. Da se
ohrani potrebna edinost med slovenskimi stenografi
in da se zajaméi dobra osnova naSemu sestavu za
prihodnost, treba je sporazumljenja, sloznega delo-
vanja in zdrave organizacije vseh strokovnjakov in
prijateljev slovenske stenografije.

V edinosti je mo¢! Posamezniki so vzeli inici-
jativo ter pokazali pot, a do cilja se more priti le z
zdruzenimi mocmi. :

Pridite torej v Zalec vsi, katerim je mar za to
lepo in koristno umetnost! Pridite k zboru gospodje
starej$i in mlajsi, duhovni in posvetni, a posebno
uradniki, ucitelji, bogoslovci, dijaki vi§jih in srednjih
Sol ter sploh vsi, kateri imate dan za dnevom, uro
za uro pero ali svin¢nik v rokah. Saj ga sploh ni
stanu, kateremu ne bi bila slovenska stenografija prav
koristna ali celo potrebna. — Odkar se slovenskemu
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jeziku odpira in vedno bolj razsirja pot v urade in
v . . v o
sole, v trgovino in promet, obcutimo od dne do dne
vecjo potrebo znanja slovenske stenografije. A pri
tem je vazno, da delujemo sloZno, ter da se ne od-
daljujemo na tem polju od drugih bratov Slovanov.
To zajamciti je glavni namen prvemu shodu
slovenskih stenografov.

Bog daj, da se dobro obnese!
Prof. Anton BezensSek.»

Dnevni red je bil sledeéi:

«1. O razvitku stenografije pri Slovanih sploh in

pri Slovencih posebej. — 2. Organizacija slovenskih
stenografov, oziroma osnovanje slovenskega steno-
grafskega drustva. — 3. Nasveti in dolotbe gledé

nove izdaje «Slovenske stenografije» (odobrene po
vis. ministerstvu uka in bogocastja za srednje $ole

dne 3. junija 1894, §t. 11.321.). — 4. O izdavanju
strokovnega lista. — 5. Razni predlogi. — Zacetek
zborovanja ob 10. uri predpoldne. — Pred tem je v

7alski Zupni cerkvi sv. ma8a, katero bere ob 9. uri
veleCastiti gospod S5olski svetovalec profesor Ivan
Krusi¢. — Ob 1. uri skupen obed. (Kdor se ga
zeli udeleziti, naj to naznani gospej Hausenbichler-
jevi v Zalcu do 10.t. m.)»

Temu povabilu se je odzvalo lepo Stevilo sta-
rejsih  strokovnjakov in mnogo mlaj$ih stenografov,
posebno ucece se mladine vi§jih in srednjih Sol.
Slavnoznani strokovnjaki na polju slovenske steno-
grafije so bili navzodi: c. kr. Solski svetnik velec.
gosp. profesor Krusié iz Celja, gosp. profesor’ Mijo
Vamberger iz Karlovca, gosp. profesor A. Santel
iz Gorice, gosp. profesor Anton BezenSek iz Plov-
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diva, gosp. gimnaz. ucitelj Slavo Dragic¢ iz Zagreba,
gosp. Binter, davéni uradnik iz Novega mesta in
kot gost gosp. profesor J. Klvana iz Kraljevega
Gradca na Cefkem.

Imena drugih udelezencev po abecednem redu:

Avsec Anton, stud. phil. Kramer Albin.

Breskvar Vladimir, Kristan Ivan.

Bernot Ivan. Lajn8i¢ Feliks,

Cukala Fran. Marn Josip.

Deticek Milan. Mastnak Davorin.

Dolinar Ivan. Potré Vekoslav, bogoslovec.
Gosak Anton. Pustosleméek Rasto, stud.jur.
Grile Ad. Smodej Fran.

Hizelberger Fr. Strmsek Fran.

Kodri¢ Svobodin Sanc Fran.

Koderman Dragotin, Sotel Fran.

Kolenc Ivan. Vodenik Ivan.

Koprivéek V.

Po sv. masi v zalski farni cerkvi, katero je
daroval vele¢. gosp. $olski svetnik prof, Ivan Krusi¢,
kakor je bilo opisano v prejSnjem oddelku, pricelo
se je ob 10. uri zborovanje v gornjih prostorih
Hausenbichler-jeve gostilne.

Prof. Bezens$ek je pozdravil zbrane stenografe
ter predlagal, da zber¢ za predsednika velecastitega
gosp. prof. Ivana Krus§ic¢a, kar se je sprejelo z
aklamacijo.

Za tajnika je bil ednoglasno izbran g. Vekoslav
P ot

Potem smo pristopili k posameznim tockam
dnevnega reda.

I. Orazvitkustenografije pri Slovanih
sploh in pri Slovencih posebej je govoril
prof. Bezensek. Omenjal je v zacetku, da so bili
Slovenci vsekdar vneti za napredek v vsakem oziru.
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Seznanili so se tudi posamezniki s stenografijo Ze
pred vec¢ kot 40 leti, a rabili so jo s pocetka samo
za nemski jezik, v katerem je iz8el Gabelsberger-jev
izviren sestav. Odkar pa je zacel dobivati slovenskr
jezik vecjo veljavo v javnem Zivljenju, postalo je po-
trebno, da se okoristijo stenografi s svojo umetnostjo
tudi v materinem jeziku. Sam Gabelsberger kot
posten Nemec je spoznal, da bo njegov izum koristen
in potreben tudi za Slovane; zato je pohvalil Hineka
Jakoba Heger-ja svojega. capostola stenografije v
Avstriji», ko je ta priredil njegov sestav za Stiri
glavne slovanske jezike. Kakor znano, je bil Heger
rodom éeh in res, bratje Cehi so bili prvi, ki so
se popn}eh z velikim uspehom Gabelsbergerjevega
<tesnopisas in ga najbolj priredili za svoj jezik Ze
pred 40 leti ter ga razsirili v poslednjih desetletjih
med vsemi stanovi CeSkega naroda.

Potem dd govormk kratek pregled o razvitku
stenografije pri Cehih in pri drugih slovanskih na-
rodih: Poljakih, Rusih, Hrvatih, Srbih in Bolgarih ter
opiSe, v kakem poloZaju se nahajajo Slovenci glede
stenografije.

Slovenci, kot malobrojen narod, moremo sploh
uspesno napredovati le v tesni zvezi z drugimi
vedjimi bratskimi plemeni; zato se tudi na polju
stenografije nikakor ne smemo deliti od njih. Bila je
torej dobra misel, priblizati se kolikor mo-
goce ¢edkemu tesnopisu, katero idejo je vedno
zagovarjal ¢Jugoslovanski Stenograf> (od 1. 1876 do
poslednjega letnika). Ako v tem obziru nekateri redki
strokovnjaki med Jugoslovani niso # njim ponolnoma
soglasni, to nas naj ne moti niti najmanj; ampak
drzimo se krepko tega nacela, saj vecCina je z nami.
In ko bode ta ideja ob¢na med jugoslovanskimi
strokovnjaki, takrat se bo zac¢ela nova doba za naso
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umetnost; tedaj se bodo oni lahko soglasili glede
nekaterih nenacelnih vpraSanj (znakov, spajanj, siglov
itd.), v katerih se zdaj $e razlocujejo, in zavladala bo
popolna sloga med juznimi Slovani v steno-
grafskem pismu. To je gotovo lazje mogoce, kakor
pa refiti vprasanje glede cirilice in latinice; temvet
ker so bolgarski, srbski in slovenski strokovnjaki ve-
cinoma ze iz pocetka stali na tej osnovi. A sinovi
teh bratskih plemen, ki se upoznavajo od leta do
leta v vecjem Stevilu z isto stenografijo, so v razmeru
z onimi, ki slede separatnim teZnjam, v veliki vedini.

Govornik torej priporoca, naj bodo slovenski
stenografi vedno slozni med seboj in da goje vrza-
jemnost z drugimi slovanskimi stenografi na severu in
na jugu. V ta namen se mora osnovati in delovati
slovensko stenografsko dru$tvo. Taksno drustvo =z
istim namenom moralo bi biti pri vsakem bratskem
plemenu, a vsa zajedno bi lahko imela svojo zavezo
in ob&no glasilo. Hrvati, Srbi in Bolgari Ze imajo
svoja drustva, Slovencem jih $e manjka. In o tem se
bodemo posvetovali pri slededi tocki dnevnega reda.

Ako to srecno izvr$imo, ter se vestno drzimo
omenjenega nacela, potem bo na§ danaSnji shod
epohalnega pomena za razvitje slovenske steno-
grafije. A $e drugo vaznost ima edinost na polju
stenografije: pokazali bomo s tem, ko je mogoca
edinost na tem polju, zakaj ne bi prenehali prepiri
tudi glede drugih vprasanj, katera so morda manjse
vaznosti? Zblizevanje v edni stroki mora le blago-
dejno vplivati na splosno zbliZevanje na kultur-
nem polju med vsemi Slovani.

Pri slede¢i tocki dnevnega reda: «organiza-
cija slovenskih stenografov» oglasil se je
prvi k besedi g. prof. Bezen$ek, ker je bil gosp.
referent Ulaga zbog bolehnosti zadrzan priti na zbo-
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rovanje. On je razloZil z nekolikimi besedami potrebo
organizacije slovenskih stenografov in osnovanja slo-
venskega stenografskega drustva.

Gosp. prof. Santel pravi, da je Zelja vsakega
slovenskega stenografa, da pride slovenska steno-
grafija pri Slovencih do pravega razvitja; a v ta
namen je treba dru$tva in dobro podpiranega stro-
kovnega lista.

Gosp. prof. Vamberger strinja se po nacelu
s prejinjim govornikom. A misli, da strokovno drudtvo
more uspevati $e-le tedaj, kadar ima svoj organ, ki
pomaga delati na to, da se uresnic¢ijo dru$tveni na-
meni. Cisto slovenski strokovni list Dbi pa teiko
izhajal; saj Se celo «Hrvatsko stenografsko drustvo»,
ki ima stalno podporo od vlade, tezavno izdaje svoje
glasilo. «Jugoslavjanski Stenograf» je tudi izhajal le
z velikimi Zrtvami, napravljenimi od izdatelja- ured-
nika. Zatorej se mu zdi, da bi se bilo bati za obstoj
stenografskega lista, pisanega samo za Slovence. Na
drugi strani pa, ker hrvaski <Stenografs> rad sprejema
slovenske stenograme, ter se hrvaski in slovenski
jezik vedno bolj priblizujeta; ker je nadalje le v
bratski slogi mo¢ in bi Ze zaradi javnosti ne bilo
dobro, da novo ustanovljeni list zopet zaspi, pred-
laga: da zbor dobro premisli, ali je slovenskemu
stenografskemu glasilu obstoj res zavarovan, ali, ako
ni, da se s slovensko stenografijo pridruzimo hrvaski,
ter da imamo s Hrvati isti strokovni list.

Gosp. prof. Santel, uvaZujo¢ argumente pred-
govornika v idejalnem pomenu, je za to, da se dela
za skupno sporazumljenje, toda, kar se tice predloga
o zdruzenju slov. stenografskega glasila z izhajajocim
hrvaskim, je proti temu, ter hoce imeti sam oslo-
venski strokovni list. Tudi v gmotnem oziru bode
slovenski list loZje izhajal, dobil bode med slovensko
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mladino ve¢ naro¢nikov kakor list, kateri bi ji ne
sluzil v celi svoji vsebini. Sicer pa je v stenogra-
ficni pisavi nekaj posebnosti, ki so proti zdruZenju
slovenske stenografije s hrvasko; akoravno je glavna
vokabularska tvarina skupna, pa je ravno v majhnih
besedicah, zlasti ¢lenicah, ki se najveckrat rabijo,
velika razlika. Po njegovi sodbi, bode tedaj boljse,
ustanoviti ¢isto slovenski stenografski list, kateri pa
bodi v prijateljskem razmerju z drugimi jugoslovan-
skimi glasili.

Gosp. prof. Bezensek: Vsi drugi slovanski
narodi imajo vsak svoje glasilo, zakaj bi ga ne imeli
Slovenci? List s samoslovenskim gradivom bode
lahko manjsi in zato cenej$i, imel bode tedaj veé
naro¢nikov. <Jugoslovanski Stenograf> je imel med
Slovenci najveé¢ naro¢nikov ; ako se to tevilo podvoji,
je obsto] samoslovenskemu listu zagotovljen. Iz na-
vedenih razlogov je referent za stenografski list, pisan
samo v slovenS¢ini.

S tem mnenjem se strinjajo z nekoliko izjemami
skoraj vsi navzoci.

Gosp. prof. Bezen§ek nadaljuje o vpradanju
glede slovenskega stenografskega drustva. Recimo,
da se ustanovi slovensko stenogr. drustvo;
razglejmo si tukaj sestavljena pravila, potem bodemo
brzkone vsi slozni, da je zagotovljen obstoj slo-
venskemu stenografskemu glasilu. — A ker ni
mogoce pretresovati danes vseh ¢lankov pravil, zato
predlaga, da se izvoli poseben odbor, kateri naj
nacrt teh pravil presodi in iste konc¢no uredi, potem
pa naj jih poSlje vladi v potrdilo. Prihodnje leto pa
se lahko zberemo na dolo¢enem mestu, in osnujemo
drustvo, katero bode zacelo potem precej delovati.

Gospod Binter govori o potrebi in pomenu
slovenskega stenogr. drustva. Vse se organizuje in
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vsakemu je znano, kak$no vaZnost imajo dandanes
drustva. Jako umestno .je torej, da dobimo Slovenci
kmalu svoje stenogr. drustvo. Tako bodemo mogli reci,
da smo koncali devetnajsto stoletje ugodno in me-
rodajno tudi za slovensko stenografijo. Nase name-
ravano drustvo pa bode mogole ustanoviti $e-le, ko
dobimo dovolj mo¢i, ki bodo zmo#ne drudtvo voditi
in sodelovati prilistu. V ta namen se mora po srednjih
$olah vec storiti kakor dozdaj. Doslej so si predna-
sali slovensko stenografijo dijaki sami, slov. profesorji
z malo izjemami so jih gledali le od dale¢, da celo
prezirljivo (kakor mi je znano o neki spodnjestajerski
slovenski paralelki), mesto da bi sami poucevali
zistem, napravili izpite in slov. tesnopisja in zaceli
sami predavati. Le tem potom zajamCimo stenogr.
druStvu uspeh, listu obstanek in pri mlajii generaciji
navduSenje za naSo velevaino umetnost. Ustanovni
shod slov. stenogr. drustva priredimo lahko Ze pri-
hodnje leto v Ljubljani po PreSernovi slavnosti; do
tistega Casa pa se pridno urimo, da nastopimo krepko
in v podvojenim Stevilu.

Vsi navzo¢i se izjavijo na vprasanje gospoda
predsednika ednoglasno, da so za ustanovitev slov.
stenografskega dru$tva v bliznjem casu.

Gospod Dragi¢ naglasa z ozirom na predlog
g. prof. Bezendeka, da se izvoli poseben odbor, ka-
teremu se naj poverijo pravila in nadaljni ukrepi;
istemu odboru naj se dajo posebna navodila, v kakem
zmislu naj deluje.

Gosp. prof. Vamberger je istega mnenja in
kot prvo direktivo novemu odboru navaja pred
vsem, delovati na paralelno zblizevanje slovenske in
hrvaske stenografije, ker je stenografija v ozki zvezi
z jezikom in se je slovenski jezik ravno zadnja leta,
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ko je dosegel vi§jo stopinjo dovrienosti, mnogo pri-
blizal hrvagkemu.

Gosp. prof. Bezen§ek naglasa bolj obto na-
vodilo, t.j., naj gleda zistemni odbor slov. stenogr.
drustva posebno na to, da se ne oddalji slovenska
stenografija tudi od drugih slovanskih, zlasti
ne od ceSke, kateri je zdaj mnogo bolj podobna
nego hrvaski, posebno tudi ne od bolgarske;
saj poudarjajo uceni slavisti veliko sorodnost slo-
venskega jezika z bolgarskim, a glede naziva sta-
roslovenski ima Miklo§i¢ istotako tehtnih raz-
logov, kakor Hatala za starobolgarski jezik, —
toliko sta si bliznja. Tudi s srbsko stenografijo,
ki je posneta po ceSki, ima slovenska stenografija
obéno podlago. Naj se torej ozira drustvo vedno na
§irji krog, a da ne gleda iz tesnega stalif¢a samo
na edno stran.

Gosp. Dragi¢ zeli, da se precita nacrt pravil
stenogr. drustva.

Gospod Pustoslem$ek pravi, da gre zdaj
pred vsem za to, da se voli odbor, ki bode pripravil
pravila ter jih predlozil v potrjenje vladi. Ta odbor
naj dela pocasi in premisljeno; a potem se naj sklice
o pocitnicab ustanovni shod, ne pa o priliki Preser-
nove slavnosti, ker ta bode morda ob takem casu,
ko se dijaki ne bi mogli udeleziti shoda.

Gospod Dragic¢ zeli, da bi bila pravila do
1. januarja 1900 Ze potrjena. Dru$tvo more biti ob
PreSernovi slavnosti sestavljeno in ima lahko takrat
svoj sestanek. Da odbor hitro izdela pravila in jih
odposlie v potrjenje, naj se ze danes tukaj precitajo
glavne tocke. Potem se naj voli odbor, kateremu se
naj dajo nasveti in navodila za uspe$no delovanje.

Gosp. prof. BezenSek precita glavne ¢lanke
pravil, katera so bila v osnovi Ze pripravljena.
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Po nekaterih pripombah od gg. Vambergerja,
Dragiéa in dr. se izvoli odbor iz sledecih $estero
clanov: prof. Iv. Kru$ié, prof. Ant. Bezeniek,
prof. A.Santel, prof. Vamberger, prof. Novak
in narodni poslanec dr. Decko.

Gosp. prof. Santel $e poudarja potrebo zi-
stemnega odseka za varstvo edinstva v steno-
grafiji, kakor imajo to Cehi in Nemci.

Na to se bode oziralo v pravilih.

Gosp. Dragié svetuje, naj drutvo goji zvezo
z drugimi slovanskimi stenogr. drustvi, posebno s
hrvagkim, in naj izdaja stenografske spise. V to svrho
treba je redakcijskega odbora.

Tudi to se mora v pravilih navesti.

Pristopi se k IIL to¢ki dnevnega reda: nasveti
in dolo¢he glede nove Mati¢ne izdaje <Slovenske
stenografijes. .

Gospod prof. BezensSek, kot pisatelj iste
uc¢ne knjige (odobrene po visokem ministerstvu uka
in bogcastja za srednje Sole dne 3. junija 1894,
§t. 11.321), pravi, da je ta knjiga, katero je izdala
Matica Slovenska Ze skoraj razprodana, in da bo
treba misliti na novo izdajo. Prej pa, ko se to zgodi,
zeli pisatelj, priznavajo¢ sam nekatere pomanjkljivosti
svoje knjige, zvedeti mnenja raznih strokovnjakov,
kateri so proucili ono knjigo ter rabijo v praksi slo-
vensko stenografijo. To bi se moglo sicer urediti zdaj
pri tem zborovanju, kjer je mnogo strokovnjakov
navzocih, a Se bolj primerno bode, ako se ta zadeva
prepusti zistemnemu odboru novega drustva. Doticne
nasvete bi potem on kot avtor rad vzel v postev
ter se po njih ravnal, kolikor mogoce.

Gosp. prof. Vamberger: «Slovensko Steno-
grafijo» je izdala Matica Slovenska leta 1893. A leta
1894 in 1897 je izdal g. prof. Novak samoznake in
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razne okrajSave v slov. debatnem pismu, -kar se je
vsestransko pohvalno priznavalo. Nato je sprejel od
dez. zbora kranjskega podpore 500 gld., da izda
novo uc¢no knjigo za slov. stenografijo. Rokopis sem
tudi jaz pregledal in reci smem, kar sem Ze povedal
v «Viencu» v oceni Novakovih stenografskih del:
ko enkrat izide Novakova stenografska uéna knjiga,
bodemo dobili Slovenci tako stenografijo, da se bode
dala z njo te/ko pnmerjatl katera druga slovanska
stenografija. Ze dolgo nisem imel v rokah takega
rokopisa. Se v neméki stenografski literaturi jih je
malo. Ker izide ta na Bezensekovi podlagi sestavljena
Solska knjiga Ze koncem tega leta, zato mislim, da
bi bila potrata ¢asa in modi, ako se priredi poleg
Novakove stenografske Sole Se 3. izdaja «<Slovenske
stenografije>. Moj nasvet je, da pocakamo z resolucijo
in Sele potem ukrenemo, kaj je lahko storiti ako
Novakova knjiga ne bode povsem dobra.

Gospod prof. BezensSek z veseljem pritrdi
mnenju g. prof. Vambergerja ter izbriSe doticno tocko
iz dnevnega reda. Ob ednem pa predlaga, da zi-
stemni odbor to vpraSanje resi, ter v obce da prouci
vse novosti, katere bi se imele v prihodnje v slo-
venski stenografiji uvesti. Z ozirom na ostale slo-
vanske stenografske sestave — posebno glede na
ceSkega, bode imel izbrani odbor zadaco, da vzdriuje
edinstvo z njimi ter slogo med slovenskimi in
solidarnost med slovanskimi stenografi.

Z vecino glasov je bil sprejet predlog profesorja
Bezenseka.

IV. tocka dnevnega reda glasila se je: O iz-
davanju slovenskega strokovnega lista.

Gosp. prof. Vamberger in g. Dragic sta
tega mnenja, da se ne bi izdajal poseben slovenski
stenografski list, ker tudi zagrebski «Stenograf»
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sprejema slovenske ¢lanke. On pa tudi tezavno izhaja,
pri vsem tem, da mu daje vlada 200 gld. letne pod-
pore ; a slovenski list ne bi mogel po mnenju g. Dragica
zavoljo malega §tevila narocnikov in sodelavcev iz-
hajati niti edno leto. Ako se pa poveca s pristopom
slovenskih stenografov Stevilo narocnikov hrvaskemu
«Stenografu», tedaj se bode ta mogel pecati tudi
bolj s slovensko stenografijo. Gosp. Dragi¢ e pri-
pomni, naj bi se namesto tega izdajale slovenske
stenografske broSurice, da se vzbuja zanimanje za
stenografijo.

Pomisleki in nasveti obeh govornikov izroce
se po predlogu g. prof. Bezenseka, ki je tega
mnenja, da je mogoce izhajati samostalnemu
slovenskemu stenografskema listu tudi
brez vladine podpore, v navodilo odboru.

Gosp. Binter predlaga, naj se vrsi prihodnji
shod slovenskih stenografov o poéitnicah v Ljubljani.

Sprejelo se je, da odbor ukrene, kar je po-
trebno za priprave k temu shodu.

Pred koncem zborovanja je precital g. prof.
Bezensek pismene in brzojavne pozdrave,
ki so dosli zboru od raznih strani. (Glej stran 71.)

Potem je ob 12. uri 30 minut predsednik za-
kljucil zborovanje.

Ob 1. uri bil je banket, katerega se je udelezila
vecina stenografov in gostov, navzocih pri zborovanju.
Banket so pocastili s svojo navzocnostjo tudi trzki
zupan g. Sirca, podiupan g. Roblek in tajnik
g. Ka¢. Na banketu je bilo Zivahno: napitnice in
pesni so se vrstile; prve so govorili odlicni gostje v
slovenskem, hrvatkem, éeSkem in bolgarskem jeziku,
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a milodonece pesni pevali so slovenski dijaki. Pred
vsem nam je omeniti prve napitnice g. Zupana,
ki je prav sréno pozdravil gospode ude prvega slov.
stenogr. shoda. Izrazil je ob ednem posebno radost
dt“ldl tega, da ima ravno trg Zalec Cast, videti tukaj
zbrane tolike odliénjake in strokovnjake ob zname-
nitej 25-letnici. Zele¢ gg. jubilantom docakati se
druge 25-letnice, izrekel je v imenu trga in trikega
obc¢inskega odbora vsem navzocim lepo napitnico.

Starosta prof. Santel se je v imenu vseh v
lepih besedah zahvalil za krasne in iskrene besede
g. Zupana ter zahvaljujo¢ se njemu napil zdravico
¢. zupanu in trzkemu obc¢inskemu odboru, kateri je
pripravil tako sijajen sprejem vsem jubilantom in
udeleZencem prvega slov. stenogr. shoda.

Gosp. prof. Bezensek je kot jubilant in kot
sklicatelj stenogr. shoda pritrdil besedam g. prof. San-
tela ter napil zdravico vsem odliénim strokovnjakom
in gostom, ki so se udelezili danasnjega zborovanja,
reko¢, da je danadnji dan dan vere v naSe ideale,
dan upanja na boljo prihodnost in dan bratske
ljubezni. Nazdravlja onim tovariSem, ki so ostali
verni svojim mladostnim idealom, nazdravlja mla-
dini, ki je upanje, da se uresnicijo ti ideali, ter
napije zdravico vsem, katere spaja bratska lju-
bezen.

Krasno zdravico je govoril g. prof. Vamber-
ger v slovenskem in hrvaskem jeziku, v kateri je
poudarjal bratsko slogo med Hrvati in Slovenci.

V podobnem zmislu je govoril gosp. profesor
Klvana, poudarjajo¢ edinost med Slovani.

Gosp. Dragic¢ in g. Binter sta govorila z
navdu$enimi besedami primerne napitnice; le skoda
da zaradi pomanjkanja prostora ne moremo priobéiti
niti teh, niti mnogih drugih krasnih napitnic, ki
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so veljale posameznim odli¢nim navzocim in odsotnim

strokovnjakom. Rec¢i moramo le to, da ni bil nikdo

pozablien. In prav je tako: ¢ast, komur cast!
Koncéujemo z znanim starim rekom :

Post multa saecula pocula nova!
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Brzojavni in pismeni pozdravi,

(Po abecednem redu postaj, iz katerih so bili odposlani).

Beorpay (Belgrad).
Beaenomropann 'ocmoune!

Ma za me mory gohu augno Ha «<Obéni zbor v
Zalec» omer epAauHo ysuMaMm ydemhe y npocuasiu
[Baecer - HeTOroAHIHIIe ijalca celjske gimnazije,
KOjH, Y3BHIIEHH HadeJ oM jyTOCJIaBeHCKe 3ajeJHMIe,
nogsame Me npekxo Bae, Bexenmomrosain Iocmozume,
Ha Taj 300p, BEAMYACTEH IIO CBOjOj IleJH, 110 CBOM
0IMSHOM CACTABY U3 MJAJUX I BUCOKOYIEHUX JbYAM
(HergampuX haka), W IO MebH, /Ja Heryjy Jemy
BeWITHHY ereHorpaduje y mmpen Cltasencro cBery,
K40 KyJATypHY sajeammny CaapeHa Ha IIo/bY Hayke
W HaIIpeTka.

Baarogapan s6or mnosusa, emaTpaM y ToMe
BeINKY IOYacT, ITO Ce CeTHXTe H MeHe cTapua, W
moaum Bae, Beaemomrosamm I'ocnoamme, aa 6yiere
BepaH TyMad Mojux ocehaja m mesbe, Aa ee THCy-
hama yMHOMe YJIAHOBH CTEHOTPAdCRUX YAPYiemba
y seankonm Cuaasedcrsy, y 3aje,mmm Ha TOJBY
BelITHHA 1 HAYKa, & IpHjaTe /suMa Ha 360py HOmH/beM
Oparckn mozipaB: YAmBean MMJAM APYroOBH
Crenorpadmn!

Jb. ¥aynm Muprosuk

IYKOBHUK Y IEHBHjH.
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Dunaj.

Kot bivsi pevovodja in gledaliski diletant di-
jadke veselice pred 25 leti sem v duhu z vami. Zivela
slovenska inteligencal Vinko Krusic.

Gorica.

Zal, da se ne morem udele’iti prvega sloven-
skega stenografskega obcnega zbora, ker je Zalec
preoddaljen. Zelim pa mnogo uspeha ter da bi skle-
nili na njem kolikor mogoce dobrega v prospeh nase
prekoristne umetnosti. Tom. Sorli.

Gruna pri Drazdanih.

Hoch der Stenographen-Versammlung |
Prof. Dr. Zeibig, Hofiath.

Kraljevi Gradec.

Plné uznavajice Vadi dosavadni préci prejeme na
pocatku nového étvrtstoléti veho zdaru, kez s rozvojem
tésnopisu roste i slovinskd vzajemnost a pratelstvi.

Bog daj, da se dobro obnese!

Dr. Rudolf, predsida.
Ljubljana.

Prav srcna hvala za prijazno povabilo na ob¢ni
zbor slovenskih stenografov. Zal mi je, da se z ozirom
na svoje rahlo zdrdvije ne morem udeleZiti; zatrjujem
pa, da bom v duhu z vami vsemi, ki bodete zbrani

v Zalcu v prospeh slovenske stenografije. Zelim tedaj
Va.m, velecenjeni prijatelj, kot sklicatelju, da bi imel
ta shod mnogo uspeha, in Vas ob ednem prosim,
sprejmite moje cestitke k petindvajsetletnici.

Prof. Novak.

72



Ljubljana.

Radi bolezni svoje Zene se zal ne morem udeleZiti
lepe slavnosti. Pozdravljam vse kolege in klicem: Zivelil
Fran Brunet, tedajni slavnostni govornik.

Ljubljana.
Brate stenografe pozdravljam in Zelim srecen
uspeh. Zivio ! Kalan.
Na Humu.

Prav rad bi prihitel v Va$ imeniten krog, da
bi Vas pozdravljal po tolikih letih, navdu$ene za naso
sveto narodnost, sedaj z resnimi besedami, kakor
30. avgusta 1874 s Saljivimi. Zal mi je, da se mi
ni mogoce udeleZiti petindvajsetletnice zaradi boleh-
nosti. V duhu pa bodem pri Vas. Ziveli vsi udele-
zencil Bog in narod! A. Porekar, naduitelj.

Ilaogaues (Plovdiv).

ILror meeknrd erenorpagu u ydesmmmurhs Bu
[O3/[PABABATS HCKPEHO KATO IPUCNOCOOUTEIA Ha
creHorpaguATa BBPXY OBJArapekuil e3uk® H Ja1001-
MUs y4uTeab HA Xmwisjia Maagu Bearape, Mes iy
KouTo Bede paborure whJHH 20 roguHM ¢B roaBMO
yeBpAMe M ¢'b Hail- 100ph yenbxs.

3a HeKOJANUHA (UBIIM YUeHHIH OTh CTeHOIpa-
$ugeckuTs KypcoBe: Ierpors.

Praga. )
Dlime duchem pri va$i slavnosti a volime vasi
¢innosti «na zddr !>
Stenografove cefti v Prazé.
Dusek.
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Sevnica.

Vsled lastne bolezni in smrti sorodnice zadrzan,
poSiljam sréne pozdrave kolegom in udelezencem
slavnosti. Posvetimo naSe moc¢i Se naprej z navdu-
Yenjem slovenski re¢il Zivio! Versec, c. kr. notar.

Cojusa (Sofija).

II'spBo GBarapero creHorpaduyecko gpyae-
creo ,ladexcoepreps b Codust mosipasasa Gpa-
TATA M JApPyrapu II0 H3KYCTBO.

IIpbaebaaaeas: I'baxm60Bs.
SrediSce.
Pozdravi Bog vas v lepem Zalci!
V dokaz, da vas zel6 castimo,
tukajdnji vadi spostovalei
srcn6 se z vami veselimo. .
B. Flegeri¢ in dr.

Sredisce.
Mnogo uspeha zborujo¢im slovenskim steno-

grafom v prospeh naSe umetnosti.
Lon¢ari¢, bogoslovec; Masten, abiturijent,

St. Peter na Kranjskem.

Vivat, crescat, floreat slovenska stenografija!
Na zddr! Benetek.

i
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MARIBOR.

Leto 1895/96.

Mariborski slovenski gimnazijci so s svojim
«stenografskim venckom=, ustanovljenim v
folskem letu 1895/96, polozili tam dobro osnovo

slovenski stenografiji.
Prvi ustanovniki so bili pod vodstvom odlicnega

in delavnega strokovnjaka gosp. Vekoslav Potré-a:

Iz VIIIL razreda:

Lorenéi¢ Vincenc. |  Vogrin Ivan.
Tz VIL tazreda:

Jager Avgudtin. l Spindler Fran.
Slavi¢ Mat. | Vargazon Mat.

Iz VI. razreda:’

Krevl Josip. " | MeZa Mihael.
Kociper Rudolf. Pupacher Fran.
Londari¢ Josip. Ratej Francisek.

Iz V. razreda:

Kopriviek Val, Ulaga Ivan.
Masten Jancz. Voglar Fran.
Repolusk Andrej. Vidovi¢ Josip.

Sedlar Avgustin,

Tz IV razreda:

Doliniek Janez. |  Estrin Fran,
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Leto 1896,97.

Vodja vencku: gospod Vekoslav Potr&.

II. oddelek,

Iz VIIL razreda:

Jager Avgustin, Spindler Fran.
Kociper Jan. Slavié Mat.

Iz VIIL razreda:

Kociper Rudolf, | Lonéari& Josip.
Krevl Josip. I

Iz VI. razreda:

Kopriviek Valent, Ulaga Ivan,
Masten Jan. Repolusk Andrej.

Lz Visvazreda:
Dolinsek Janko.

I. oddelek,

Iz VIII razreda:

Bosina Jan. Kosi Jakob.
Heric Fran, Stuhec Fran.

Iz VIL razreda:

Cvetkovi¢ Fran. [ Vraber Maks,
lebinger Jan,

Iz VI. razreda:

Kav¢i¢ Josip. I SteremSek Fran,
Lukman Fran.
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Iz Nirazreda:

Heric Anton. Tiller Viktor.
Kocmut Fran, - Varzar Ludovik.
Lah Jan, Zemlji¢ Milan.
Masten Jan. Zgank Ferdinand,
Ostrz Fran, olgar Vincenc,

Spar] Anton.

Iz M. razreda:

Ban Ad. |  Monetti Fran.
Crnko Fran. ! Tkave Anton,
Kidri¢ Fran. Zelenik Fran.

Kolari¢ Josip.

Opomba. OsmoSolec Spindler in tretjeSolec Kidrié
sta bila odlikovana s prvima dariloma (medalje za odliden
uspeh). Med drugimi je bilo e mnogo odliénjakov.

Leto 1897/98.

a) Vv bogoslovju.
Vodja vencku: gospod Vekoslav Potré&.

G. Bosina Ivan.

Florjanéié Jos. »

Majzer Anton. » Tomazi¢ Ivan,

Malajner Karol. » Vracko Evald.

Potokar Greg. » Vogrinec Ivan,
3

G. Stegensek Avg.

|
i Strgar Anton.
[

PoZar Alfonz. ‘ Zaloznik Ognjesl.
Skerbs Roman. | Zidkar Marko,

L T P

b) Na c. kr. vi§ji gimnaziji
Vodja vencku: g. Josip Krevl.

Cvetkovié Fran,
Golob Otmar.
Kmet Milos,

Kranjc Andrej.
Lasi¢ Ferdo.
Lasbacher Josip.
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Lukman Fran,
Meza Milos.
Persoglio Ivo.
Petelinsek Matko.
Pifko Ludovik.
Preindl Ferdo.

|

|

Prus Anton.
Sedlar Avgust.
Stanjko Marko.
Susec Stevo.
Vidovié Fran.

¢) V knezos$k, dijaSkem semeni§éu.

1I. oddelek.

Vodja vencku: gosp. Josip Loncaricd.

Ban Adam.
Kociper Rudolf.
Kolari¢ Josip,
Kopriviek Valent,
Masten lvan,
Monetti Fran.
Ostrz Fran,

élcbinger Janez.
Tiller Viktor.
Tkave Anton.
Ulaga Ivan.
zgank Ferdinand.
Zolgar Vincenc.

I. oddelek.
Vodja vencku: gosp. Maks Vraber.

Beramié Martin.
Berk Anton.

Bezjak Fr. (umrl),

rnko Fran.

Dvorfak BlaZ.
Fidinger Josip.
Jehart Anton.
Kavéié Josip.
Kalamina Jakob.
Kocmut Fran.
Kostreve Josip.
Kramberger Mart.
Ozimié¢ Josip.

Pirnat Josip.
Pusenjak Vladimir.
Ravter MatjaZ.
Sagaj Vekoslav.
Sevnik Leopold.
Sanda Karl,
gegula Franc.
Sedko Konrad.
Slauder Anton.
Sumer Jurij.
Vargazon Ernst.
Zidansek Josip.
Zamuda Vekoslav.



Leto 1898/99.

ajiNatc. kr. visjiisimnaziji
I. oddelek.
Vodja vencku: g. Ivan Ulaga.

Lukman Fran.
Mihali¢ Fran.

Spindler Alojz.
Stuhec Anton,

Cernjavié Jakob. | Misja Anton.
Golob Mihael. Rakovec Feliks.
Heric Matija. Sagadin Stefan.
Holc Fran. Serajnik Srecko.
Kranjc Ludovik. Sinko Fran,

|

1

b) V knezo$k. dijaSkem semenisSéu.

II. oddelek.
Vodja vencku: g. Ivan Ulaga.

Berk Anton. |  Pirnat Josip.
Hebar Anton. Pusenjak Vladim.
Kavéi¢ Josip. Sagaj Vekoslav.
Kitak Janez. Sanda Karol. ;
I.ehart Anton. Tkave Anton,
Monetti Fran, Stajnko Marko.
Ozimié Josip. Zgank Ferdinand.
I. oddelek.

Vodja vencku: g. Vekoslav Zamuda.
Barbi¢ Miha. Lapuh Janez.
Bogovi¢ Ivan. Mastnak Leopold.
Barsi¢ Julii. Petovnik Adolf.
Dvorsak Blaz, Petek Simon.
Glonar Josip. Pifko Ljudevit,
Gori¢an Anton. Pohleven Anton.
Kozjek Jakob. Sevnik Leopold.
Kraner Vincenc. Sefko Konrad,
Krajne Karol. Zidandek Josip.
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( Leto 1899/900.

a) Natic ke visjitoimnagzyji.

Vodja vencku: g. M. Stanjko.

1. oddelek.

BukovSek Anton.
Dolinsck Adolf.
Dominkué Adolf.
Faschalek Josip.
Gaberc Martin.
Lamut Ivan.
Lebar Josip.
Lipsa Fran.
Mravljak Fran.
Ogrizek Toma.
Peéovnik Adolf.

Pifko Ljudevit,
Sagaj Marko.
Serajnik Sreko.
Stibler Milos.
Tomazi¢ Martin.
Tribnik Dragotin.
Trinkaus Anton.
Vedeénik Ivan.
Vuk Fran.
Zeleznik Jurij.

1I. oddelek.

éernjavii‘ Jakob.
Heric Bozidar.
Heric Anton.
Hole Fran.
Kranjc Milko.
Kolenc Lavoslav.
Lasi¢ Ferdinand.

Rakovec Srecko.
Sinko Fran.
Spindler Vekoslav,
Stuhec Anton.
Tiller Fran.
Vargazon Ernst.

b) V knezodk. dijaskem semeniséu.

I. oddelek.
Vodja ventku: g. Svobodin Kidrié&.

Barbié¢ Milutin.
Furman Fran,
Jug Anton.

Jurko Zmagoslav.
Kovacié Vekoslav.
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Koropec Rihard.
Kramberger Marto,
Lever Ivan.
Podpecan Jernej.
Polak Fran.



Prekovéek Ivan. |  Zidandek Josip.
Ratej Miroslav. | Zidari¢ Josip.
Venta Jakob. | Znidari€ Jakob.
Wurzer Josip.

II. oddelek.
Vodja ventku: gosp. Ferdo Zgank.

Dvorak Blaz. |  Mastnak Lavoslav,
Bogovié Ivan. ‘ Pirnat Josip.
Glonar Josip. | Pohleven Anton.
Jurhar Martin. | Rajsp Ivan.

Kolari¢ Josip. | Turnsek Zmagoslav,

AN~

LIAO
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Ljubljanski gimnazijci so'si ustanovili svoj ste-
nografski vencek pod spretnim vodstvom izbornega
stenografa Josipa Marna. Isti je pouceval leta
1896/97 na c. kr. niZji gimnaziji 9 ucencev; leta
1897/98 na c. kr. vi§ji gimnaziji 25 ucencev in
leta 1898/90 na viji gimnaziji 15 uCencev. Skupaj
torej 49 ucencev.

Sledé njihova imena s pridano letnico:

Abram Maks 98/99. | Holeéek Pavel 97/98.
Badiura Rudolf 96/97. l Intihar Anton 96/97.
Balant Ivan 97/98. Jamsek Nikola 96/97,
Bavdek Josip 98/99. Jenéi¢ Stanko 97/98.
Bernot Anton 97/98. Kalan Milan 97/98.
Bozié Josip 97/98. Kogej Fran 98/99,
Brajer Anton 98/99, Kuster Fran 96/97.
Cvetek Anton 97/98. KuSar Ivan 98/99.
Cade? Fran 96/97. Medié Fran 98/99.
Cugek Fran 97/98. Moénik Milan 97/08,
Del Linz Avgust 98/99. Mulagek Rajko 98/09,
Ferjanéié Josip 97/98. Novak Fran 98/99.
Gnjezda Fran 97/98. [ Pirnat Ivan 96/97.
Habe Josip 97/98. | PiSek Anton 96/97.

Leto 1899/900.

Badar Just 1IL b. Rodé Matko VII. a.
Fink Konrad IIL a. Sodnik Anton IV, b.
OroZen Milan 1V b, Tuma Ferdo 1V, b.
Pirc Fran IV. b. Turnek Jurij V. a.
Premrl Ciril IV. b. Zoréié Vladimir IV. b,

Puntar Josip IV. b.
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Celjski gimnazijci so si osnovali slovenski ste-
nografski vencek meseca marca 1. 1896 pod vodstvom
vrlega stenografa g. Antona Beneteka. Prvi u€enci
so bili:

Leto 1896/97.

(Rimske Stevilke pomenijo razred dotiénega uéenca.)

Doliner Ivan IV, |
Gril Adolf V, |
Hizelberger Ivan V. |
Jan Ivan VL |
Kalan Ernst 1V, !
Koderman Dragotin IV,
Kolenc Leopold 1V.

Kristan Ivan V.
Mastnak Davorin IV,
Robek Francisck V.
Skok Frandigek V.
Smodej Fran&isek V.
Skorjanc Ivan V.

Leto 1897,98.

Vodja vencku: g. Anton Benetek.

Cukala Francifek VII
Doliner Ivan V.

Gosak Anton VI.

Gril Adolf VI,

Hizelberger Ivan VI ’
Jan Ivan VIIL

Kalan Ernst V.

Koderman Dragotin V. |

Luskar Ivan VIL
Majeri¢ Jakob VIL
Mastnak Davorin V.
Skok Frandisek VI,
Smodej Franéisek VI
Skorjanc Ivan VI
Trofl Blaze VIIL

Leto 1898/99.

Vodja vencku: g. Ivan Kristan.

Babnik Friderik V.
Bitzek Dragotin V.
Kovéa Franc V.

Kramer Albert IV,

Skoberne Josip VI.

g

\

|

Kramer Rudolf V. ‘
4

Sorinc Lojze V.
Steblovnik Iv. V.
Sanc Frane V.
Slander Maks V,
Zdolsek Josip VI
iaga.r Pavel V,



Leto 1899/900.

Vodja ventku: g. Frantidek Sanc.

Dergas Stefan 1V, Bitzek Dragotin VI.
Cimerman Fran V, Cimerman Jakob VI.

erneviek Fran V. HraSovec Aleks. VI,
Kagi¢ Ivan V. Kovéa Fran VL
Kramer Albert V. Kramer Rudolf VI.
Jesenko Rok V. Rabuza Anton VL
Pinter Jurij V. Steblovnik Ivan VI,
Pirkmajer Fran V., Slander Maks. VI.
Rupnik Ivan V. Sorn Josip VI
Titscher Josip V. Zagar Pavel VL
Babnik Fran VI.
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Javna zahvala.
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Prijetna dolZnost mi je, kot predsedniku odbora
za. prireditev svecanosti o priliki 25-letnice, izreci
zahvalo velecenjenemu gospodu Zupanu Josipu Sirci,
velec. gosp. podzupanu Fr. Robleku, velec. gosp.
Iv. Kacu, ob¢. tajniku, in celemu slavn. obé¢inskemu
odboru zalskega trga za blagovoljno inicijativo in za
izdatno podporo v vsakem oziru, da se je mogla
sve¢anost tako sijajno vrsiti. Cast tako vrlim mozem,
¢ast celemu slavnoznanemu, narodnemu trgu Zalcu!

Posebno zahvalo izrekam velecastitemu gospodu
Solskemu svétniku profesorju Ivanu Kru$icu, ki je
blagovolil sluziti sv. maSo in potem predsedovati
obénemu zboru slovenskih stenografov. Lepa hvala
tudi vele¢. gosp. Zalskemu Zupniku Mat. Korenu
za izkazano prijaznost gospodom jubilantom ter pre-
castitim gg. duhovnikom in bogoslovcem, kateri so
podastili nado slavnost s svojo navzoénostjo. Slaval

Istotako bodi hvala vsem odli¢énim gostom, ki
so dosli od blizu in dale¢ k tej slavnosti; zlasti
dragim prijateljem in tovariSem iz Solskih let ter
slavnim strokovnjakom - stenografom, ki so prisli na
zborovanje. Ziveli

Vrlim Zalskim gospodi¢nam, ki so obsipale
jubilante in goste s krasnimi Sopki, na§ poklon.
Prisréna hvala |
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Da se je mogel spored slavnosti -tako lepo
izvréiti, gre posebna hvala izvrstnemu zalskemu pev-
skemu zboru, kateremu je predsednik gosp. Vabic,
zhorovodja g. Vredlar.

Istotako se je odlikoval tudi dijaski pevski zbor
v cerkvi in pri veselici.

Celjska narodna godba pod vodstvom kapelnika
g. Koruna-KozZeljskega je vredna vse hvale.

Tudi Zalski gg. ognjegasci so napravili s svojo
udelezbo pri 'slavnostnem sprevodu najbolji utis.

Clanom slavnostnega odbora, g. Petficeku,
g . Peterlicu, g Sumljaku, g Rajherju,
g. Bergmanu in g. Mehu, ki so poleg zgoraj
omenjenih gospodov dobrovoljno pomagali pri pri-
pravah in pri izvrditvi slavnosti po svojih najboljsih
moceh, bodi izreceno javno priznanje.

Cela slavnost pa je pridobila mnogo posebno
s tem, ker se je iste udeleZilo v znatnem Stevilu nase
vrlo dijaS$tvo vi§ih in srednjih Sol, med njimi
tudi mnogo abiturijentov. Zelim Vam, mladi
prijatelji, da bi tudi Vi sre¢no docakali 25-letnice,
ter da bi jo ravnotako krasno in veselo praznovali,
kakor smo jo mi v prijaznem in rodoljubnem trgu
Zalcu. Zdravstvuijte |

Plovdiv, o boZicu 1899.

Anton Bezensek.
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VSEBINA.

1874.
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